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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/
87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med
utslappsritter for vaxthusgaser inom gemenskapen och om and-
ring av rddets direktiv 96/61/EG ('), sirskilt artikel 19.3 i detta,

(') EUTL 275, 25.10.2003, s. 32.

med beaktande av Europaparlamentets och ridets beslut nr 280/
2004/EG av den 11 februari 2004 om en mekanism for over-
vakning av utsldpp av vixthusgaser inom gemenskapen och for
genomférande av Kyotoprotokollet (), sirskilt artikel 6.1 forst
stycket andra meningen i detta, och

av foljande skal:
(1)  For att det skall vara mojligt att kontrollera att utfirdan-

den, 6verforingar och annulleringar av utsldppsratter gar

() EUTL 49, 19.2.2004, s. 1.
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ritt till, och att transaktionerna sker i enlighet med de
skyldigheter som foljer av Forenta nationernas ramkon-
vention om klimatforindring (nedan kallad klimatkonven-
tionen) och Kyotoprotokollet, krivs det ett samordnat
registersystem for gemenskapen som bestdr av de register
som gemenskapen och medlemsstaterna har upprittat i
enlighet med artikel 6 i beslut nr 280/2004/EG, som i
sin tur omfattar de register som har upprittats i enlighet
med artikel 19 i direktiv 2003/87/EG och gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning upprittad i enlighet
med artikel 20 i samma direktiv.

I enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allminhetens till-
ging till miljdinformation (') och klimatkonventionens
partskonferens beslut 19/CP.7 skall vissa rapporter regel-
bundet offentliggoras for att ge allmidnheten tillgang till
informationen 1 registersystemet (med vissa forbehall
grundade i sekretess).

Nir information innehas eller bearbetas i enlighet med
forordningen mdéste detta ske med iakttagande av
gemenskapslagstiftningen om skydd av och den fria ror-
ligheten for personuppgifter, frimst Europaparlamentets
och radets direktiv 95/46/EG om skydd for enskilda per-
soner med avseende pd behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sidana uppgifter (%), Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2002/58/EG om behandling
av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for
elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och
elektronisk kommunikation) () och Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for
enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskap-
sorganen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
ligheten for sddana uppgifter ().

Varje register bor innehdlla ett partsdepdkonto, ett aterlo-
senskonto och de annullerings- och ersittningskonton
som krdvs enligt klimatkonventionens partskonferens
beslut 19/CP.7 for varje dtagandeperiod, och register upp-
rittade i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/87/EG
bor innehélla de depdkonton som krivs for att direktivet
skall kunna genomforas i frdga om verksamhetsutovare
och andra personer. Kontona bor fi en enhetlig utform-
ning som garanterar registersystemets integritet och all-
minhetens tillgang till informationen i systemet.

Enligt artikel 6 i beslut nr 280/2004/EG skall gemenska-
pen och medlemsstaterna uppritta och driva sina register
och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
enlighet med de funktionella och tekniska specifikatio-
nerna for datautbytesnormer for registersystem inom
ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med kli-

matkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8. Genom
att dessa specifikationer tillimpas i frdga om gemenska-
pens gemensamma registersystem kan de register som
har upprittats i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/
87[EG inforlivas i de register som har upprittats i enlig-
het med artikel 6 i beslut nr 280/2004/EG.

For att se till att det inte finns ndgra diskrepanser bor
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning gora
automatiska kontroller vid alla processer rorande
utslappsritter, kontrollerade utslipp, konton och Kyo-
toenheter, och klimatkonventionens oberoende transak-
tionsforteckning bor gora automatiska kontroller vid alla
processer rorande Kyotoenheter. Processer som inte god-
kinns vid en kontroll bor avbrytas for att man skall
kunna se till att transaktionerna i gemenskapens register-
system uppfyller kraven i direktiv 2003/87/EG och de
krav som har utformats i enlighet med klimatkonventio-
nen eller Kyotoprotokollet.

For att kraven i direktiv 2003/87/EG och de krav som
har utformats i enlighet med klimatkonventionen eller
Kyotoprotokollet skall kunna uppfyllas och systemets
integritet kunna skyddas bor alla transaktioner i gemens-
kapens registersystem ske pa ett enhetligt sitt och, vid
behov, enligt en harmoniserad tidtabell.

Sikerhetsnormer och harmoniserade bestimmelser om
autentisering och tilltradesrdtt bor tillimpas for att
skydda den information som finns i det gemensamma
registersystemet.

Den centrala forvaltaren och registeradministratorerna
bor begrinsa driftsavbrotten i det gemensamma register-
systemet till ett minimum genom att vidta alla rimliga
atgarder for att garantera tillgdngen till registren och
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning, och
genom att anvanda stabila system och forfaranden for att
skydda all information.

Uppgifter om samtliga processer, verksamhetsutévare och
personer i det gemensamma registersystemet bor bevaras
i enlighet med de datalagringsnormer som faststalls i de
funktionella och tekniska specifikationerna for datautby-
tesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoproto-
kollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens
partskonferens beslut 24/CP.8.

EUT L 41, 14.2.2004, s. 26.
EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. (11)  Systemets integritet garanteras genom ett tydligt och

()
() AP . ; .
() EGTL 201, 31.7.2002, s. 37. overskddligt avgiftssystem med ett forbud mot avgifter
(*) EGTL8,12.1.2001,s. 1. for transaktioner inom systemet.
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(12)  De éatgirder som foreslds i denna forordning dr forenliga f)  behdrigt ombud: en fysisk person som ar behorig att foretrada

med yttrandet frin den kommitté som avses i artikel
23.1 i direktiv 2003/87/EG och artikel 9.2 i bes-
lut nr 280/2004/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte

[ denna forordning faststills allmidnna bestimmelser, funktio-
nella och tekniska specifikationer och drifts- och underhallskrav
for ett standardiserat och skyddat registersystem bestdende av
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och register i
form av standardiserade elektroniska databaser innehdllande
gemensamma uppgifter. Forordningen innehéller ocksd bestim-
melser om ett effektivt kommunikationssystem som kopplar
ihop gemenskapens och klimatkonventionens oberoende trans-
aktionsforteckningar.

Artikel 2

Definitioner

For denna forordning giller definitionerna i artikel 3 i direktiv
2003/87[EG. Dessutom anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

a) perioden 2005—-2007: den period frin den 1 januari 2005 till
den 31 december 2007 som avses i artikel 11.1 i direktiv
2003/87EG.

b) perioden 2008-2012 och pdfiljande femarsperioder: den femdrs-
period fran den 1 januari 2008 till den 31 december 2012
och de péfoljande femarsperioder som avses i artikel 11.2 i
direktiv 2003/87[EG.

¢) kontoinnehavare: den som har ett konto i registersystemet.

d) tilldelad mangd: en mingd vixthusgasutslapp angiven i ton
koldioxidekvivalenter, berdknad pad grundval av utslappsni-
véer faststillda i enlighet med artikel 7 i beslut nr 280/
2004/EG.

e) tilldelad utslappsenhet (AAU): en enhet utfirdad i enlighet
med artikel 7.3 i beslut nr 280/2004/EG (assigned amount
unit, forkortat AAU).

-

den centrala forvaltaren, en registeradministrator, en kon-
toinnehavare eller en sddan kontrollor som avses i artikel
23.

CDM-registret: det register for mekanismen for ren utveck-
ling som upprittades, drivs och underhélls av det verkstil-
lande organet for mekanismen for ren utveckling i enlighet
med artikel 12 i Kyotoprotokollet och beslut fattade i enlig-
het med klimatkonventionen eller Kyotoprotokollet.

den centrala forvaltaren: den som har utsetts av kommissionen
i enlighet med artikel 20 i direktiv 2003/87EG att driva
och underhédlla gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning.

gemenskapens oberoende transaktionsforteckning: den oberoende
transaktionsforteckning for registrering av utfiardande, over-
foring och annullering av utslappsritter som avses i artikel
20.1 i direktiv 2003/87[EG, och som skall upprittas, drivas
och underhillas pd det sitt som anges i artikel 5.

behorig myndighet: den eller de myndigheter som en med-
lemsstat har utsett i enlighet med artikel 18 i direktiv 2003/
87[EG.

diskrepans: en avvikelse upptickt genom gemenskapens eller
klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar
som innebdr att den foreslagna processen inte uppfyller kra-
ven i direktiv 2003/87/EG sdsom de &terges i denna forord-
ning eller krav utformade i enlighet med klimatkonventio-
nen eller Kyotoprotokollet.

force majeure-utslappsritt: en utslippsritt utfirdad under
omstindigheter som utgér force majeure i enlighet med arti-
kel 29 i direktiv 2003/87/EG.

inkonsekvens: en avvikelse upptickt genom gemenskapens
eller klimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ningar som innebdr att information om utslappsratter, kon-
ton eller Kyotoenheter i ett register vid den regelbundna
redovisningsprocessen inte stimmer med informationen i
nagon av de oberoende transaktionsforteckningarna.

Kyotoenhet: beteckningen omfattar tilldelade utslippsenheter
(AAU), sdnkkrediter (RMU), utslippsminskningsenheter
(emission reduction units, forkortat ERU) och certifierade
utsldppsminskningar (certified emission reductions, forkortat
CER).

process: de processer som avses i artikel 32.

register: ett register som upprattats, drivs och underhdlls i
enlighet med artikel 6 i beslut nr 280/2004/EG och som
innehaller ett register upprittat i enlighet med artikel 19 i
direktiv 2003/87[EG.

registeradministrator: den behoriga myndighet eller den eller
de som har utsetts av en medlemsstat eller kommissionen
att driva och underhélla ett register i enlighet med direktiv
2003/87[EG, beslut nr 280/2004/EG eller denna forord-
ning.
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sankkredit (RMU): en enhet utfirdad i enlighet med artikel 3
i Kyotoprotokollet (removal unit, forkortat RMU).

s) tillfallig CER (tCER): en certifierad utslippsminskning utfir-
dad for en verksamhet i ett avbeskognings- eller dterbeskog-
ningsprojekt inom mekanismen for ren utveckling som, om
¢j annat beslutas inom ramen for klimatkonventionen eller
Kyotoprotokollet, upphor att gilla samtidigt som den &ta-
gandeperiod under vilken den utfirdades 16per ut (temporary
CER, forkortat tCER).

t) langsiktig CER (ICER): en certifierad utslippsminskning utfar-
dad for en verksamhet i ett avbeskognings- eller aterbeskog-
ningsprojekt inom mekanismen for ren utveckling som, om
¢j annat beslutas inom ramen for klimatkonventionen eller
Kyotoprotokollet, upphor att gilla samtidigt som kreditpe-
rioden for den verksamhet for vilken den utfirdades loper
ut (long-term CER, forkortat 1CER).

u) tredjelandsregister: ett register som upprattats, drivs och
underhills av ett land som finns med i bilaga B till Kyoto-
protokollet och som har ratificerat protokollet men inte ar
en medlemsstat i Europeiska unionen.

v) transaktion: utfirdande, overforing, forvirv, overlimnande,
annullering eller ersittning av utslappsratter och utfardande,
overforing, forvirv, annullering eller aterlosen av utsliapps-
minskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar
(CER), tilldelade utslippsenheter (AAU) och siankkrediter
(RMU) samt overflyttning av utslippsminskningsenheter
(ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER) och tilldelade
utsldppsenheter (AAU).

w) klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckning: den obe-
roende transaktionsforteckning som upprittats, drivs och
underhills av sekretariatet for Forenta nationernas ramkon-
vention om klimatforindring.

x) kontrollor: en kompetent, oberoende och ackrediterad kon-
trollinrdttning som ansvarar for att utféra och rapportera
om kontrollférfarandet enligt de detaljerade kriterier som
medlemsstaten har faststillt i enlighet med bilaga V till
direktiv 2003/87[EG.

y) dr: kalenderdr raknat efter varldstid (UT).

KAPITEL II

REGISTER OCH TRANSAKTIONSFORTECKNINGAR

Artikel 3
Register

1. Varje medlemsstat och kommissionen skall senast dagen
efter denna férordnings ikrafttridande ha ett register i form av
en standardiserad elektronisk databas.

2. Registren skall vara utrustade med de hard- och programva-
ror som anges i bilaga I, vara tillgdngliga via Internet och upp-
fylla de funktionella och tekniska specifikationer som faststalls i
denna forordning.

3. Registren skall senast dagen efter denna férordnings ikraft-
tridande korrekt kunna utfora samtliga de processer rorande
kontrollerade utslipp och konton som anges i bilaga VIII, den
redovisningsprocess som anges i bilaga X och samtliga admi-
nistrativa processer som anges i bilaga XI.

Registren skall senast dagen efter denna forordnings ikrafttra-
dande korrekt kunna utféra samtliga de processer rorande
utsldppsritter och Kyotoenheter som anges i bilaga IX, undanta-
get processtyperna 04-00, 06-00, 07-00 och 08-00.

Registren skall senast den 31 mars 2005 korrekt kunna utfora
de processer rorande utsldppsritter och Kyotoenheter med pro-
cesstyperna 04-00, 06-00, 07-00 och 08-00 som anges i bilaga
IX.

Artikel 4

Gemensamma register

En medlemsstat eller kommissionen fér uppritta, driva och
underhdlla sitt register gemensamt med andra medlemsstater
eller med gemenskapen, men registren maste kunna sarskiljas.

Artikel 5

Gemenskapens oberoende transaktionsférteckning

1. Kommissionen skall senast dagen efter denna férordnings
ikrafttridande uppritta gemenskapens oberoende transaktions-
forteckning i form av en standardiserad elektronisk databas.

2. Transaktionsforteckningen skall vara utrustad med de hard-
och programvaror som anges i bilaga I, vara tillginglig via Inter-
net och uppfylla de funktionella och tekniska specifikationer
som faststills i denna forordning.

3. Den centrala forvaltare som har utsetts i enlighet med arti-
kel 20 i direktiv 2003/87 [EG skall driva och underhélla transak-
tionsforteckningen i enlighet med denna forordning.

4. Den centrala forvaltaren skall tillhandahélla de administra-
tiva processer som anges i bilaga XI for att bidra till dataintegri-
teten i registersystemet.

5. Den centrala forvaltaren fir bara genomféra de processer
rorande utsldppsritter, kontrollerade utslipp, konton eller Kyo-
toenheter som kravs for att fullgéra den centrala forvaltarens
arbetsuppgifter.
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6. Transaktionsforteckningen skall senast dagen efter denna
forordnings ikrafttridande korrekt kunna utféra samtliga de pro-
cesser rorande utsldppsritter, kontrollerade utsldpp, konton eller
Kyotoenheter som anges i bilagorna VIII och IX.

Transaktionsforteckningen skall senast den 30 september 2004
korrekt kunna utfora den redovisningsprocess som anges i
bilaga X och de administrativa processer som anges i bilagorna
XI.

Artikel 6

Kommunikationslinken mellan register och gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning

1. En kommunikationslink skall senast den 31 december
2004 ha upprittats mellan varje register och gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning.

Efter att framgangsrikt ha fullbordat de prov som anges i bilaga
XII och den initialisering som anges i bilaga XIV skall den cen-
trala forvaltaren aktivera kommunikationslanken och underritta
den berorda registeradministratoren om detta.

2. Fran den 1 januari 2005 till dess att den kommunikations-
link som avses i artikel 7 har upprittats skall samtliga processer
rorande utsldppsritter, kontrollerade utslipp och konton ske
genom datautbyte via gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning.

3. Kommissionen fir dldgga den centrala forvaltaren att tillfal-
ligt skjuta upp en av ett register inledd process enligt bilagorna
VIII eller IX om processen inte utfors i enlighet med artiklarna
32-37.

Kommissionen fir dligga den centrala forvaltaren att tillfalligt
avbryta kommunikationslinken mellan ett register och gemens-
kapens oberoende transaktionsforteckning eller att skjuta upp
samtliga eller vissa av de processer som anges i bilagorna VIII
och IX om registrets inte drivs och underhdlls i enlighet med
denna forordning.

Artikel 7

Kommunikationslinken mellan de oberoende
transaktionsforteckningarna

Nir klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckning har
upprittats skall en kommunikationslink snarast upprittas mel-
lan den och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning.

Nir kommunikationsldnken har upprittats skall samtliga proces-
ser rorande utsldppsritter, kontrollerade utslapp, konton och
Kyotoenheter ske genom datautbyte som gar forst via klimat-
konventionens oberoende transaktionsforteckning, och darifrdn
vidare till gemenskapens oberoende transaktionsforteckning.

Artikel 8
Registeradministratorer

1. Var och en av medlemsstaterna och kommissionen skall
utse en registeradministratér som skall driva och underhélla
deras respektive register i enlighet med denna férordning.

Medlemsstaterna och kommissionen skall se till att inga intresse-
konflikter radder mellan registeradministratoren och kontoinne-
havarna eller mellan registeradministratoren och den centrala
forvaltaren.

2. Medlemsstaterna skall senast den 1 september 2004 under-
dtta kommissionen om vem som har utsetts till registeradminist-
ratér och ge kommissionen registeradministratorens kontak-
tuppgifter i enlighet med bestimmelserna om initialisering i
bilaga XIV.

3. Medlemsstaterna och kommissionen skall behélla det slut-
giltiga ansvaret och behorigheten i friga om hur deras register
skots.

4. Kommissionen skall samordna genomforandet av kraven i
denna forordning med registeradministratorerna i medlemssta-
terna och med den centrala forvaltaren.

KAPITEL III

REGISTRENS INNEHALL

AVSNITT 1

Rapportering och sekretess

Artikel 9
Rapportering

1. Registeradministratoren skall pd ett verskadligt och organi-
serat sitt tillhandahélla den information som anges i bilaga XVI
pa registrets webbplats, med den periodicitet och for de motta-
gare som anges i den bilagan. Registeradministratoren fir inte
ldmna ut annan information fran registret.

2. Den centrala forvaltaren skall pa ett overskddligt och orga-
niserat sitt tillhandahélla den information som anges i bilaga
XVI pd gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings
webbplats, med den periodicitet och for de mottagare som anges
i den bilagan. Den centrala forvaltaren fir inte limna ut annan
information frdn gemenskapens oberoende transaktionsforteck-
ning.
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3. Varje webbplats skall tillhandahalla adressaterna for de rap-
porter som anges i bilaga XVI sokfunktioner for sokning i rap-
porterna.

4. Registeradministratoren ansvarar for att information som
hirror fran registret men tillhandahdlls via gemenskapens obe-
roende transaktionsfortecknings webbplats dr korrekt.

5. Varken gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
eller register far krava av kontoinnehavare att de limnar infor-
mation om priser pd utsldppsritter eller Kyotoenheter.

Artikel 10

Sekretess

1. All information i register och i gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning, inbegripet om kontosaldon och utforda
transaktioner, skall vara sekretessbelagd utom vad giller tillimp-
ning av denna férordning, direktiv 2003/87EG eller nationell
rdtt.

2. Utom for registrens drift och underhdll i enlighet med
denna forordning fir informationen i registren inte anvindas
utan kontoinnehavarens medgivande.

3. Behoriga myndigheter och registeradministratorer fir bara
genomfora de processer rorande utsldppsritter, kontrollerade
utslapp, konton eller Kyotoenheter som krivs for att fullgora
den behoriga myndighetens eller registeradministratorens arbets-
uppgifter.

AVSNITT 2

Konton

Artikel 11

Konton

1. Varje register skall fran den 1 januari 2005 innehdlla minst
ett partsdepakonto Oppnat i enlighet med artikel 12.

2. Medlemsstaternas register skall frén den 1 januari 2005
innehdlla ett verksamhetsutévardepakonto for varje anliggning
oppnat i enlighet med artikel 15, och ett persondepdkonto for
varje person oppnat i enlighet med artikel 19.

3. Varje register skall frin den 1 januari 2005 innehélla ett
aterlosenskonto  och ett annulleringskonto for perioden
2005-2007 och ett annulleringskonto f6r perioden 2008-2012,
oppnade i enlighet med artikel 12.

4. Varje register skall frin den 1 januari 2008 och darefter
fran den 1 januari det forsta dret i varje pafoljande femarsperiod
innehalla ett aterlosenskonto och de annullerings- och ersitt-
ningskonton som foreskrivs i beslut fattade i enlighet med kli-
matkonventionen  eller  Kyotoprotokollet ~ for  perioden
2008-2012 och péfoljande femérsperioder, Oppnade i enlighet
med artikel 12.

5. Om inte annat anges skall alla konton kunna hantera
utsldppsritter och Kyotoenheter.

AVSNITT 3

Partskonton

Artikel 12
Oppnande av partskonton

1. Medlemsstatens behoriga organ och kommissionen skall
ansoka hos respektive registeradministratér om att i registret
oppna de konton som anges i artikel 11.1, 11.3 och 11.4.

Sokanden skall ge registeradministratoren den information som
rimligen kan behévas. Informationen skall innehélla de uppgifter
som anges i bilaga IV.

2. Registeradministratoren skall inom tio dagar frin det att
ansokan inkom eller, om detta dr senare, frin oppnandet av
kommunikationslinken mellan registret och gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning 6ppna kontot i registret i enlig-
het med den process for oppnande av konto som anges i bilaga
VIIL

3. Om ndgot i den information som limnades till registerad-
ministratoren i enlighet med punkt 1 4ndras skall sokanden
inom tio dagar underritta registeradministratoren. Registeradmi-
nistratéren skall inom tio dagar frin det att underrittelsen
inkom uppdatera informationen i enlighet med den process for
uppdatering av konton som anges i bilaga VIIL

4. Registeradministratoren far begdra att sokanden godtar rim-
liga villkor i de frigor som anges i bilaga V.

Artikel 13
Avslutande av partskonton

Om medlemsstatens behoriga organ eller kommissionen ansoker
om att ett partsdepakonto skall avslutas skall registeradministra-
toren inom tio dagar frin det att ansokan inkom avsluta kontot
i enlighet med den process for avslutande av konto som anges i
bilaga VIIL
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Artikel 14
Underrittelser

Registeradministratoren skall omedelbart underritta kontoinne-
havaren om oppnande eller uppdatering av dennes partskonton
och om avslutande av dennes partsdepakonton.

AVSNIIT 4

Verksamhetsutiovardepdkonton

Artikel 15
Oppnande av ett verksamhetsutévardepikonto

1. Inom 14 dagar fran det att en verksamhetsutovare for forsta
gingen har beviljats ett tillstdnd att slippa ut vixthusgaser vid
en viss anldggning eller, om detta 4r senare, frin 6ppnandet av
kommunikationslanken mellan registret och gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning skall den behoriga myndigheten
eller, om den behoriga myndigheten kriver det, verksamhetsut-
ovaren ge registeradministratoren for medlemsstatens register
den information som anges i bilaga III.

2. Inom tio dagar fran det att informationen inkom eller, om
detta dr senare, fran oppnandet av kommunikationslinken mel-
lan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteck-
ning skall registeradministratren 6ppna ett sddant verksamhets-
utovardepdkonto som avses i artikel 11.2 for var och en av
anldggningarna i registret i enlighet med den process for opp-
nande av konto som anges i bilaga VIIL

3. Om négot i den information som limnades till registerad-
ministratoren i enlighet med punkt 1 dndras skall den behoriga
myndigheten eller, om den behoriga myndigheten kraver det,
verksamhetsutovaren inom tio dagar underritta registeradmi-
nistratoren. Registeradministratoren skall inom tio dagar frin
det att underrittelsen inkom uppdatera uppgifterna om verk-
samhetsutovaren i enlighet med den process for uppdatering av
konton som anges i bilaga VIIL

4. Registeradministratoren far begira att verksamhetsutovaren
godtar rimliga villkor i de frdgor som anges i bilaga V.

Artikel 16
Kyotoenheter pi verksamhetsutévardepikonton

Ett verksamhetsutévardepdkonto skall kunna hantera Kyotoen-
heter om detta har godkints i nationell lagstiftning eller gemens-
kapslagstiftning.

Artikel 17
Avslutande av ett verksamhetsutévardepikonto

1. Om ett tillstdind for utslipp av vixthusgaser har upphavts
eller overlimnats for en anldggning som dirmed inte lingre
ticks av ndgot sddant tillstind skall den behériga myndigheten
inom tio dagar underritta registeradministratoren. Om notering-
arna for anldggningen i den senaste tabellen 6ver fullgérandesta-
tus dr storre 4n eller lika med noll skall registeradministratoren
avsluta alla verksamhetsut6vardepakonton som berérs av upphi-
vandet eller 6verlimnandet i enlighet med den process for avslu-
tande av konto som anges i bilaga VIII den 30 juni pafoljande
ar, vilket dock inte fir paverka tillimpningen av punkt 2. Om
noteringarna for anldggningen i den senaste tabellen 6ver fullgo-
randestatus 4r mindre 4n noll skall registeradministratoren
avsluta anldggningens konto dagen efter det att noteringen blir
storre dn eller lika med noll eller dagen efter det att den beho-
riga myndigheten &ldgger registeradministratoren att avsluta
kontot med motiveringen att det dr osannolikt att verksamhets-
utovaren for anldggningen kommer att Overlimna ytterligare
utsldppsritter.

2. Om ett verksamhetsutovardepdkonto som registeradminist-
ratoren skall avsluta i enlighet med punkt 1 visar ett overskott i
frdga om utsldppsritter eller Kyotoenheter skall registeradminist-
ratoren forst uppmana verksamhetsutGvaren att anvisa ett annat
konto i registersystemet som utslappsritterna och Kyotoenhe-
terna kan Gverforas till. Om verksamhetsutovaren inte besvarar
uppmaningen inom 60 dagar skall registeradministratoren over-
fora overskottet till partsdepdkontot.

Artikel 18
Underrittelser

Registeradministratoren skall omedelbart underritta kontoinne-
havaren om Oppnande, uppdatering eller avslutande av dennes
verksamhetsut6vardepakonto.

AVSNITT 5

Persondepdkonton

Artikel 19
Oppnande av ett persondepdkonto

1. Ansokan om oppnande av ett persondepdkonto skall lam-
nas till registeradministratoren for registret i friga.

Sokanden skall ge registeradministratoren den information som
rimligen kan behévas. Informationen skall innehélla de uppgifter
som anges i bilaga IV.
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2. Inom tio dagar frdn det att ans6kan inkom eller, om detta
ar senare, frin oOppnandet av kommunikationslinken mellan
registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
skall registeradministratéren oppna depdkontot i registret i
enlighet med den process for 6ppnande av konto som anges i
bilaga VIIL

Registeradministratoren far 6ppna hogst 99 persondepdkonton i
registret i en och samma persons namn.

3. Om ndgot i den information som limnades till registerad-
ministratoren i enlighet med punkt 1 4ndras skall sokanden
inom tio dagar underritta registeradministratoren. Registeradmi-
nistratoren skall inom tio dagar frin det att underrittelsen
inkom uppdatera uppgifterna om personen i enlighet med den
process for uppdatering av konton som anges i bilaga VIIL

4. Registeradministratoren far begdra att sokanden godtar rim-
liga villkor i de frigor som anges i bilaga V.

Artikel 20

Kyotoenheter pi persondepikonton

Ett persondepdkonto skall kunna hantera Kyotoenheter om detta
har godkints i nationell lagstiftning eller gemenskapslagstift-
ning.

Artikel 21

Avslutande av ett persondepikonto

1. Om en person ansoker om att ett persondepakonto skall
avslutas skall registeradministratéren inom tio dagar frin det att
ansokan inkom avsluta kontot i enlighet med den process for
avslutande av konto som anges i bilaga VIIL

2. Om persondepékontots saldo 4r noll och inga transaktioner
har registrerats under 12 ménader skall registeradministratoren
underritta kontoinnehavaren om att kontot kommer att avslutas
inom 60 dagar om registeradministratoren inte dessforinnan fér
en begdran frin kontoinnehavaren om att det skall bestd. Om
registeradministratoren inte fir ndgon sddan begiran skall kon-
tot avslutas i enlighet med den process for avslutande av konto
som anges i bilaga VIIIL

Artikel 22

Underrittelser

Registeradministratoren skall omedelbart underritta kontoinne-
havaren om oppnande, uppdatering eller avslutande av dennes
persondepakonto.

Artikel 23
Behoriga ombud

1. Varje kontoinnehavare skall utse ett forsta och ett andra
behorigt ombud for varje konto som oppnats i enlighet med
artiklarna 12, 15 och 19. En kontoinnehavares begiran om
genomforande av en process skall limnas till registeradministra-
toren av ett behorigt ombud pé kontoinnehavarens vignar.

2. Medlemsstaterna och kommissionen fér tillata att kontoin-
nehavare i deras register utser ett extra behorigt ombud, vars
medgivande — ut6ver medgivandet frin det forsta och andra
behoriga ombudet — stills som villkor for att en begdran om
genomférande av ndgon av de processer som avses i artikel 49.1
eller artiklarna 52, 53 eller 62 skall kunna limnas till registerad-
ministratoren.

3. Varje kontrollor skall utse minst ett behorigt ombud som
skall ha i uppgift att notera eller godkdnna noteringen av kon-
trollerade arsutslipp for en anldggning i tabellen Gver kontrolle-
rade utsldpp i enlighet med artikel 51.1.

4. Varje registeradministrator och den centrala forvaltaren
skall utse minst ett behorigt ombud var som skall ha i uppgift
att driva och underhalla registren respektive gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning.

AVSNITT 6

Tabeller

Artikel 24
Tabeller

1. Medlemsstaternas register skall frin den 1 januari 2005
innehdlla en tabell 6ver kontrollerade utslipp, en tabell Gver
overlaimnade utsldppsritter och en tabell 6ver fullgorandestatus.

Registren fir innehdlla andra tabeller for andra syften.

2. For var och en av medlemsstaterna skall gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning innehalla en tabell 6ver med-
lemsstatens nationella fordelningsplan for perioden 2005-2007,
en for perioden 2008-1012 och en for varje pafoljande femars-
period.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning far innehélla
andra tabeller for andra syften.

3. Tabellerna i medlemsstaternas register skall innehélla den
information som anges i bilaga II. Verksamhetsutovardepakon-
ton och persondepdkonton skall innehélla den information som
anges i bilaga XVL

Tabellerna Gver nationella fordelningsplaner i gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning skall innehélla den informa-
tion som anges i bilaga XIV.
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AVSNITT 7

Koder och identifiering

Artikel 25
Koder

Alla register skall innehdlla de inkoder som anges i bilaga VII
och de svarskoder som anges i bilaga XII i syfte att garantera att
den information som formedlas under varje process tolkas ritt.

Artikel 26
Kontokoder och alfanumerisk identifiering

Innan ett konto Oppnas skall registeradministratoren ge kontot
en unik kontokod samt den alfanumeriska identifiering som
kontoinnehavaren skall ha bestimt i den information som skall
ldmnas i enlighet med bilagorna III och IV. Innan kontot 6ppnas
skall registeradministratoren ocksé ge kontoinnehavaren en unik
kontoinnehavarkod uppbyggd av de bestindsdelar som anges i
bilaga VI.

KAPITEL IV

KONTROLLER OCH PROCESSER

AVSNIIT 1

Spirrande av konton

Artikel 27
Spirrande av ett verksamhetsutévardepikonto

1. Om en anldggnings kontrollerade drsutslapp for foregdende
ar inte har noterats i tabellen 6ver kontrollerade utslipp i enlig-
het med den process som faststills for dndamalet i bilaga VIII
senast den 1 april med borjan 2006, skall registeradministrato-
ren spirra verksamhetsutovardepdkontot for anliggningen for
utgdende Overforingar av utslappsritter.

2. Registeradministratoren skall hiva sparren nir anliggning-
ens kontrollerade arsutslipp enligt punkt 1 har noterats i tabel-
len 6ver kontrollerade utslapp.

3. Registeradministratoren skall omedelbart underritta kon-
toinnehavaren och den behoriga myndigheten nir ett verksam-
hetsutévardepakonto spérras och nér spdrren havs.

4. Punkt 1 giller inte 6verlimnande av utsldppsritter i enlig-
het med artikel 52 eller annullering eller ersittning av utslipps-
ritter i enlighet med artiklarna 60 eller 61.

AVSNITT 2

Automatiska kontroller och dataredovisningsprocessen

Artikel 28

Diskrepanser upptickta av gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning

1. Den centrala forvaltaren skall se till att gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning utfor de automatiska kontroller
som anges i bilagorna VIII, IX och XI vid alla processer rérande
utsldppsritter, kontrollerade utslapp, konton eller Kyotoenheter
for att se till att det inte finns ndgra diskrepanser.

2. Om en diskrepans i ndgon av de processer som anges i
bilagorna VIII, IX eller XI upptdcks vid den automatiska kontrol-
len skall den centrala forvaltaren omedelbart underritta berorda
registeradministratorer genom att sinda ett automatiskt svar
som exakt beskriver diskrepansens art med hjilp av de svarsko-
der som anges i bilagorna VIII, IX och XI. Nir registeradminist-
ratoren for det inledande registret fir en sidan svarskod for en
process som anges i bilagorna VIII eller IX skall registeradminist-
ratoren avbryta processen och underritta gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning. Den centrala forvaltaren skall
inte uppdatera informationen i gemenskapens oberoende trans-
aktionsforteckning. Berorda registeradministratorer skall omedel-
bart underritta berorda kontoinnehavare om att processen har
avbrutits.

Artikel 29

Inkonsekvenser upptickta av gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning

1. Den centrala forvaltaren skall se till att gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning regelbundet inleder den datare-
dovisningsprocess som anges i bilaga X. I detta syfte skall
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning registrera alla
processer rorande utsldppsritter, konton och Kyotoenheter.

Under dataredovisningsprocessen skall gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning kontrollera att alla innehav av Kyotoen-
heter och utsldppsritter pd varje konto i ett visst register stim-
mer exakt med noteringarna i gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning.

2. Om en inkonsekvens uppticks vid dataredovisningsproces-
sen skall den centrala forvaltaren omedelbart underritta berérda
registeradministratorer. Om inkonsekvensen inte korrigeras skall
den centrala forvaltaren se till att gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning inte tilldter ndgot ytterligare processfor-
lopp enligt bilagorna VIII eller IX rorande de utsldppsritter, kon-
ton eller Kyotoenheter som berdrs av inkonsekvensen.
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Artikel 30

Diskrepanser upptickta av klimatkonventionens oberoende
transaktionsforteckning

1. Om klimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ning efter en automatisk kontroll underrittar berorda registerad-
ministratorer om en diskrepans i en process skall registeradmi-
nistratoren for det inledande registret avbryta processen och
underritta klimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ning. Berorda registeradministratorer skall omedelbart under-
ritta berorda kontoinnehavare om att processen har avbrutits.

2. Om Kklimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ning har upptickt en inkonsekvens skall den centrala forvaltaren
se till att gemenskapens oberoende transaktionsforteckning inte
tilliter ndgot ytterligare processforlopp enligt bilagorna VIII eller
IX rorande de utslappsritter, konton eller Kyotoenheter som
berors av inkonsekvensen och som inte 4r underkastade klimat-
konventionens oberoende transaktionsfortecknings automatiska
kontroller.

Artikel 31
Automatiska registerkontroller

Registeradministratoren skall fore och under varje process se till
att limpliga automatiska kontroller gors i registret for att man
skall kunna uppticka diskrepanser och avbryta processen fore
de automatiska kontrollerna i gemenskapens och klimatkonven-
tionens oberoende transaktionsforteckningar.

AVSNITT 3

Utforande och slutgiltigt godkdnnande av processer

Artikel 32
Processer

Varje process skall f6lja hela den meddelandesekvens for proces-
sen i frdga som anges i bilagorna VIII-XI. Meddelandena skall
uppfylla de krav i friga om format och innehéll som har utarbe-
tats inom ramen for klimatkonventionen eller Kyotoprotokollet,
och som 4r formulerade pé ett sprdk avsett for att beskriva
webbtjinsters funktioner (WSDL, Web Service Description Lan-

guage).

Artikel 33
Identifieringskoder

Registeradministratoren skall ge var och en av de processer som
anges i bilaga VIII en unik korrelationskod, och var och en av de

processer som anges i bilaga IX en unik transaktionskod.
Koderna skall vara uppbyggda av de bestdndsdelar som anges i
bilaga VI.

Artikel 34

Slutgiltigt godkinnande av processer rérande konton och
kontrollerade utskipp

De processer som anges i bilaga VIII &r slutgiltigt godkdnda nir
bada oberoende transaktionsforteckningar framgéangsrikt har
underrittat det inledande registret om att de inte har upptickt
nagra diskrepanser i det forslag som registret skickade.

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens
och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar
har upprittats dr de processer som anges i bilaga VIII slutgiltigt
godkinda ndr gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
framgangsrikt har underrittat det inledande registret om att den
inte har upptackt ndgra diskrepanser i det forslag som registret
skickade.

Artikel 35

Slutgiltigt godkinnande av processer rorande transaktioner
inom ett och samma register

Med undantag av processen for externa overforingar ar de pro-
cesser som anges i bilaga IX slutgiltigt godkdnda nir bada obe-
roende transaktionsforteckningar har underrittat det inledande
registret om att de inte har upptickt ndgra diskrepanser i det
forslag som registret skickade, och registret framgéngsrikt har
skickat en bekriftelse till bidda oberoende transaktionsforteck-
ningar pd att det har uppdaterat sina noteringar i enlighet med
forslaget.

Fram till dess att kommunikationsldnken mellan gemenskapens
och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar
har upprittats dr de processer som anges i bilaga IX, med
undantag av processen for externa Gverforingar, slutgiltigt god-
kinda nir gemenskapens oberoende transaktionsforteckning har
underrittat det inledande registret om att den inte har upptickt
ndgra diskrepanser i det forslag som registret skickade, och regi-
stret framgangsrikt har skickat en bekriftelse till gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning pd att det har uppdaterat
sina noteringar i enlighet med forslaget.
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Artikel 36

Slutgiltigt godkinnande av processen for externa
overforingar

Processen for externa overforingar ir slutgiltigt godkind nir
bada oberoende transaktionsforteckningar har underrittat det
mottagande registret om att de inte har upptickt ndgra diskre-
panser i det forslag som det inledande registret skickade, och det
mottagande registret framgangsrikt har skickat en bekriftelse till
bada oberoende transaktionsforteckningar pa att det har uppda-
terat sina noteringar i enlighet med det inledande registrets for-
slag.

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens
och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar
har upprittats ar en process for externa overforingar slutgiltigt
godkind nir gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
har underrittat det mottagande registret om att den inte har
upptickt ndgra diskrepanser i det forslag som det inledande regi-
stret skickade, och det mottagande registret framgédngsrikt har
skickat en bekriftelse till gemenskapens oberoende transaktions-
forteckning pa att det har uppdaterat sina noteringar i enlighet
med det inledande registrets forslag.

Artikel 37
Slutgiltigt godkinnande av redovisningsprocessen

Den redovisningsprocess som anges i bilaga X ar slutgiltigt god-
kind nir alla inkonsekvenser mellan informationen i ett register
och informationen i gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning for en viss tidpunkt och dag har korrigerats, och redo-
visningsprocessen pd nytt har inletts och fullbordats for regi-
stret.

KAPITEL V

TRANSAKTIONER

AVSNIIT 1

Fordelning och utfirdande av utslippsritter for perioden
2005-2007

Artikel 38

Tabeller 6ver den nationella férdelningsplanen for perioden
2005-2007

1. Medlemsstaterna skall senast den 1 oktober 2004 anmila
sina tabeller 6ver den nationella férdelningsplanen till kommis-
sionen, vilka skall motsvara de beslut som har fattats i enlighet
med artikel 11 i direktiv 2003/87/EG. Om tabellen grundas pé
en nationell férdelningsplan som har anmilts till kommissionen
och inte har avslagits i enlighet med artikel 9.3 i direktiv 2003/
87[EG eller for vilkken kommissionen har godtagit foreslagna
dndringar, skall kommissionen &ligga den centrala forvaltaren

att fora in tabellen i gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning i enlighet med bestimmelserna om initialisering i
bilaga XIV.

2. Om en medlemsstat rdttar ndgot i den nationella fordel-
ningsplanen skall rittelsen anmilas till kommissionen tillsam-
mans med alla motsvarande rittelser i tabellen over den natio-
nella fordelningsplanen. Om rittelsen i tabellen grundas pé en
nationell fordelningsplan som har anmilts till kommissionen
och inte har avslagits i enlighet med artikel 9.3 i direktiv 2003/
87[EG eller for vilken kommissionen har godtagit dndringar,
och rittelsen dr i overensstimmelse med metoder som anges i
den nationella fordelningsplanen eller 4r en f6ljd av bittre data,
skall kommissionen &ligga den centrala forvaltaren att pd mot-
svarande sitt ritta tabellen over den nationella fordelningspla-
nen i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i enlig-
het med bestimmelserna om initialisering i bilaga XIV. I alla
andra fall skall medlemsstaten anmala rittelsen i den nationella
fordelningsplanen till kommissionen, och om kommissionen
inte avslar rdttelsen i enlighet med artikel 9.3 i direktiv 2003/
87[EG skall kommissionen dldgga den centrala forvaltaren att pa
motsvarande sitt ritta tabellen over den nationella fordelnings-
planen i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
enlighet med bestimmelserna om initialisering i bilaga XIV.

3. Om en rittelse i enlighet med punkt 2 som gors efter utfér-
dandet av utsldppsritter i enlighet med artikel 39 innebir att
den totala mingden utsldppsritter utfirdade i enlighet med den
artikeln for perioden 2005-2007 minskar, skall registeradmi-
nistratoren overfora det antal utslappsritter som den behoriga
myndigheten bestimmer frdn de depakonton enligt artikel 11.1
eller 11.2 pé vilka utslappsritterna finns till annuleringskontot
for perioden 2005-2007.

Rittelsen skall goras i enlighet med den process for rittelse av
utsldppsratter som anges i bilaga IX.

Artikel 39

Utfirdande av utslippsritter

Nir tabellen 6ver den nationella férdelningsplanen har forts in i
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall registe-
radministratoren, om inget annat foljer av artikel 38.2, senast
den 28 februari 2005 utfarda till partsdepakontot det samman-
lagda antal utsldppsritter som finns i tabellen over den natio-
nella fordelningsplanen.

Vid utfirdandet skall registeradministratéren ge varje utslapps-
rtt en unik enhetskod uppbyggd av de bestandsdelar som anges
i bilaga VI.

Utfiardandet skall goras i enlighet med den process for utfir-
dande av utsldppsritter (2005-2007) som anges i bilaga IX.
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Artikel 40

Fordelning av utslippsritter mellan verksamhetsut6vare

Registeradministratoren skall senast den 28 februari 2005 och
ddrefter senast den 28 februari varje ar under perioden
2005-2007 overfora frin partsdepdkontot till verksamhetsut-
ovardepdkontot for respektive anldggning den andel av det sam-
manlagda antal utslappsritter utfirdade i enlighet med artikel
39 som har tilldelats anldggningen for dret i friga enligt tabellen
over den nationella fordelningsplanen, dock utan att detta paver-
kar tillimpningen av artikel 38.2 och artikel 41.

Registeradministratoren far overfora en viss anldggnings andel
senare pd dret om detta foreskrivs i medlemsstatens nationella
fordelningsplan for anldggningen i fraga.

Fordelningen skall goras i enlighet med den process for fordel-
ning av utsldppsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 41

Overlimnande av utsldppsritter pd uppmaning av behorig
myndighet

Pd den behoriga myndighetens uppmaning i enlighet med artikel
16.1 i direktiv 2003/87/EG skall registeradministratoren over-
lamna en del av eller hela den andel av det sammanlagda antal
utslappsritter utfirdade i enlighet med artikel 39 som har tillde-
lats en anldggning for ett visst dr, genom att notera antalet over-
lamnade utsldppsritter i det avsnitt i tabellen 6ver overlimnade
utsldppsritter som avser anliggningen och dret i friga. De Gver-
lamnade utslappsritterna skall std kvar pa partsdepakontot.

Overlimnandet skall goras i enlighet med den process for for-
delning av utsldppsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 42

Fordelning av utslippsritter till nya deltagare

Pd den behoriga myndighetens uppmaning skall registeradmi-
nistratoren overfora en andel av det sammanlagda antal
utslappsritter utfirdade i enlighet med artikel 39 som finns kvar
pa partsdepdkontot till en ny deltagares verksamhetsutovardepa-
konto.

Overforingen skall goras i enlighet med den process for intern
overforing som anges i bilaga IX.

Artikel 43
Utfirdande av force majeure-utslippsritter

1. P4 den behoriga myndighetens uppmaning skall registerad-
ministratoren utfirda till partsdepakontot det antal force maje-
ure-utsldppsritter som kommissionen har gett tillstdnd till for
perioden 2005-2007 i enlighet med artikel 29 i direktiv 2003/
87/EG.

Utfirdandet skall goras i enlighet med den process for utfar-
dande av force majeure-utslippsratter som anges i bilaga IX.

2. Registeradministratoren skall notera antalet utfirdade force
majeure-utslappsritter i det avsnitt i tabellen 6ver overlimnade
utsldppsritter som avser de anldggningar och det ar som tillstdn-
det giller.

3. Vid utfirdandet skall registeradministratoren ge varje force
majeure-utsldppsratt en unik enhetskod uppbyggd av de
bestdndsdelar som anges i bilaga VL.

AVSNITT 2

Fordelning och utfirdande av utslippsriitter for perioden
2008-2012 och pdifoljande femdrsperioder

Artikel 44

Tabellen 6ver den nationella fordelningsplanen for
perioden 2008-2012 och paféljande femarsperioder

1. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2007 och dir-
efter minst ett ar fore varje pafoljande femdarsperiod anmila sina
tabeller over de nationella fordelningsplanerna till kommissio-
nen, vilka skall motsvara de beslut som har fattats i enlighet
med artikel 11 i direktiv 2003/87/EG. Om tabellen grundas pa
en nationell fordelningsplan som har anmalts till kommissionen
och inte har avslagits i enlighet med artikel 9.3 i direktiv 2003/
87[EG eller for vilken kommissionen har godtagit foreslagna
andringar, skall kommissionen aldgga den centrala forvaltaren
att fora in tabellen i gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning i enlighet med bestimmelserna om initialisering i
bilaga XIV.

2. Om en medlemsstat rittar nigot i den nationella fordel-
ningsplanen skall rittelsen anmalas till kommissionen tillsam-
mans med alla motsvarande rittelser i tabellen 6ver den natio-
nella fordelningsplanen. Om rittelsen i tabellen grundas pé en
nationell fordelningsplan som har anmilts till kommissionen
och inte har avslagits i enlighet med artikel 9.3 i direktiv 2003/
87|EG eller for vilken kommissionen har godtagit dndringar och
rittelsen dr en foljd av bittre data, skall kommissionen aligga
den centrala forvaltaren att pd motsvarande sitt ritta tabellen
over den nationella fordelningsplanen i gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning i enlighet med bestimmelserna
om initialisering i bilaga XIV. I alla andra fall skall medlemssta-
ten anméla réttelsen i den nationella fordelningsplanen till kom-
missionen, och om kommissionen inte avslér rattelsen i enlighet
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med artikel 9.3 i direktiv 2003/87/EG skall kommissionen ala-
gga den centrala forvaltaren att pd motsvarande sitt ritta tabel-
len over den nationella fordelningsplanen i gemenskapens obe-
roende transaktionsforteckning i enlighet med bestimmelserna
om initialisering i bilaga XIV.

3. Om en rittelse i enlighet med punkt 2 som gors efter utfar-
dandet av utsldppsritter i enlighet med artikel 45 innebar att
den totala mingden utsldppsritter utfirdade i enlighet med den
artikeln for perioden 2008-2012 eller péfoljande femdrsperio-
der minskar, skall registeradministratoren omvandla det antal
utslappsritter som den behoriga myndigheten bestimmer till
tilldelade utsldppsenheter (AAU) genom att avligsna beteck-
ningen for utsldppsritter fran utsldppsrittens unika enhetskod,
uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI.

Rittelsen skall goras i enlighet med den process for rittelse av
utslappsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 45

Utfirdande av utslippsritter

Nir tabellen 6ver den nationella fordelningsplanen har forts in i
gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall registe-
radministratoren, senast den 28 februari det forsta dret i perio-
den 2008-2012 och direfter senast den 28 februari det forsta
aret i varje pafoljande femdrsperiod, till partsdepakontot utfirda
det sammanlagda antal utsldppsritter som finns i tabellen Gver
den nationella fordelningsplanen genom att omvandla samma
antal av de tilldelade utslippsenheter (AAU) som finns pa parts-
depdkontot till utslappsritter, om inget annat foljer av artikel
44.2.

Omvandlingen verkstills genom att varje sddan AAU:s unika
enhetskod, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI,
utokas med beteckningen for utslappsritter.

Utfirdandet skall goras i enlighet med den process for utfir-
dande av utsldppsritter (2008-2012 och framdt) som anges i
bilaga IX.

Artikel 46

Fordelning av utslippsritter mellan verksamhetsutévare

Registeradministratoren skall senast den 28 februari 2008 och
dérefter senast den 28 februari varje ar Gverfora frdn partsdepé-
kontot till verksamhetsutovardepdkontot for respektive anligg-
ning den andel av det sammanlagda antal utslappsritter utfdr-
dade i enlighet med artikel 45 som har tilldelats anldggningen
for aret i fraga enligt tabellen 6ver den nationella fordelningspla-
nen, dock utan att detta paverkar tillimpningen av artikel 44.2
och artikel 47.

Registeradministratoren fir overfora en viss anldggnings andel
senare pd dret om detta foreskrivs i medlemsstatens nationella
fordelningsplan for anldggningen i fraga.

Fordelningen skall goras i enlighet med den process for fordel-
ning av utslappsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 47

Overlimnande av utslippsritter pd uppmaning av behérig
myndighet

P4 den behoriga myndighetens uppmaning i enlighet med artikel
16.1 i direktiv 2003/87/EG skall registeradministratoren over-
ldamna en del av eller hela den andel av det sammanlagda antal
utslappsritter utfardade i enlighet med artikel 45 som har tillde-
lats en anldggning for ett visst dr, genom att notera antalet over-
ldamnade utsldppsritter i det avsnitt i tabellen 6ver overlimnade
utsldppsritter som avser anldggningen och dret i friga. De over-
lamnade utsldppsritterna skall std kvar pd partsdepakontot.

Overldmnandet skall goras i enlighet med den process for for-
delning av utsldppsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 48

Fordelning av utslippsritter till nya deltagare

Pi den behoriga myndighetens uppmaning skall registeradmi-
nistratoren Gverfora en andel av det sammanlagda antal
utsldppsritter utfirdade i enlighet med artikel 45 som finns kvar
pa partsdepdkontot till en ny deltagares verksamhetsutovardepa-
konto.

Overforingen skall goras i enlighet med den process for intern
overforing som anges i bilaga IX.

AVSNITT 3

Overforingar och ritten att delta

Artikel 49

Kontoinnehavares overforing av utslippsritter eller
Kyotoenheter

1. Registeradministratoren skall mellan de depdkonton som
avses i artikel 11.1 och 11.2
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a) enligt en kontoinnehavares begdran utfora alla Gverforingar
inom registret i enlighet med den process f6r intern Gverfor-
ing som anges i bilaga IX,

b) enligt en kontoinnehavares begiran utfora alla overforingar
mellan register av utslippsritter utfirdade for perioden
2005-2007 i enlighet med den process for extern Gverfor-
ing (2005-2007) som anges i bilaga IX, och

¢) enligt en kontoinnehavares begiran utfora alla Gverforingar
mellan register av utslippsritter utfirdade for perioden
2008-2012 och péféljande femarsperioder samt Kyotoenhe-
ter i enlighet med den process for extern Overforing
(2008-2012 och framdt) som anges i bilaga IX.

2. Utsldppsritter far bara overforas frin ett konto i ett register
till ett konto i ett tredjelandsregister eller CDM-registret, och ett
konto i ett register far bara forvirva utsldppsritter fran ett tred-
jelandsregister eller CDM-registret, om ett sddant avtal som avses
i artikel 25.1 i direktiv 2003/87/EG har ingdtts och 6verforingen
gors i enlighet med de bestimmelser om omsesidigt erkdnnande
av utsldppsritter inom ramen for avtalet som kommissionen har
utarbetat i enlighet med artikel 25.2 i direktivet.

Artikel 50

Ritten att delta i systemet och dtagandeperiodsreserven

1. En medlemsstat fir overfora eller forvirva utslippsminsk-
ningsenheter (ERU) eller tilldelade utslippsenheter (AAU) eller
anvinda certifierade utslippsminskningar (CER) tidigast 16
mdnader efter det att medlemsstaten limnade sin rapport enligt
artikel 7.1 i beslut nr 280/2004/EG, om inte klimatkonventio-
nens sekretariat har meddelat medlemsstaten att inget fullgoran-
deforfarande kommer att inledas.

Om klimatkonventionens sekretariat underrittar en medlemsstat
om att den inte uppfyller kraven for att fa overfora eller forvirva
utslappsminskningsenheter (ERU) eller tilldelade utslippsenheter
(AAU) eller anvinda certifierade utslippsminskningar (CER) skall
det behoriga organet i medlemsstaten med tillimpning av artikel
8 i beslut nr 280/2004/EG forbjuda registeradministratoren att
inleda transaktioner som forutsitter en ritt att delta i systemet.

2. Fran den 1 januari 2008 skall kommissionen underritta en
medlemsstat om innehaven av utsldppsminskningsenheter
(ERU), certifierade utslappsminskningar (CER), tilldelade utslapp-
senheter (AAU) och sdnkkrediter (RMU) for femdarsperioden i
fraga pad partsdepdkonton, verksamhetsutovardepakonton, per-
sondepdkonton och &terlosenskonton i medlemsstaten riskerar
att understiga atagandeperiodsreserven, definierad som 90 % av
medlemsstatens tilldelade mingd eller, om detta ar ligre, fem
ganger 100 % av medlemsstatens senast granskade inventering.

AVSNITT 4

Kontrollerade utslipp

Artikel 51

Anlidggningars kontrollerade utslipp

1.  Efter att ha kontrollerat att en verksamhetsutovares rapport
om en anldggnings utslipp for foregdende ér ar tillfredsstillande
i enlighet med de detaljerade kriterier som medlemsstaten har
faststallt i enlighet med bilaga V till direktiv 2003/87/EG, skall
kontrolléren notera eller godkidnna noteringen av de kontrolle-
rade drsutsldppen for anldggningen och dret i fraga i det avsnitt i
tabellen 6ver kontrollerade utslipp som avser anldggningen och
dret i friga i enlighet med den process for uppdatering av kon-
trollerade utslapp som anges i bilaga VIIL

2. 1 syfte att uppnd 6verensstimmelse med de detaljerade kri-
terier som medlemsstaten har faststillt i enlighet med bilaga V
till direktiv 2003/87/EG fir den behoriga myndigheten &ldgga
registeradministratoren att ritta en notering for en anldggnings
kontrollerade drsutslipp for ett tidigare ar genom att ritta note-
ringen for kontrollerade drsutslipp for anliggningen och dret i
friga i det avsnitt i tabellen over kontrollerade utslipp som
avser anldggningen och dret i friga i enlighet med den process
for uppdatering av kontrollerade utslipp som anges i bilaga
VIIL

AVSNITT 5

Overlimnande av utslippsritter

Artikel 52

Overlimnande av utslippsritter

Verksamhetsutovare skall overlimna utsldppsritter for en
anldggning genom att begira eller, om s foreskrivs i medlems-
statens lagstiftning, genom att anses ha begirt att registeradmi-
nistratoren skall

a) Overfora ett angivet antal utsldppsrdtter for ett angivet r
fran verksamhetsutovardepakontot till partsdepdkontot i
registret,

b) notera det Gverforda antalet utslappsratter i det avsnitt i
tabellen over overlimnade utsldppsritter som avser anligg-
ningen och &ret i friga.

Overforing och notering skall géras i enlighet med den process
for overlimnande av utsldppsritter som anges i bilaga IX.
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Artikel 53

Anvindning av certifierade utslippsminskningar (CER) och
utslippsminskningsenheter (ERU)

For att kunna anvinda certifierade utslippsminskningar (CER)
och utsldppsminskningsenheter (ERU) i enlighet med artikel 11a
i direktiv 2003/87/EG for en viss anldggning skall verksamhets-
utovaren begira att registeradministratoren skall

a) overfora ett angivet antal certifierade utslippsminskningar
(CER) eller utslippsminskningsenheter (ERU) for ett angivet
ar fran verksamhetsutovardepéakontot till partsdepdkontot i
registret,

b) notera det 6verforda antalet certifierade utslippsminskningar
(CER) och utsldppsminskningsenheter (ERU) i det avsnitt i
tabellen 6ver Gverlimnade utsldppsritter som avser anlagg-
ningen och dret i fraga.

Registeradministratoren skall frin den 1 januari 2008 bara
acceptera begiran om anvindning av certifierade utslippsminsk-
ningar (CER) eller utslippsminskningsenheter (ERU) upp till den
procentandel av varje anldggnings tilldelning som medlemssta-
ten har faststallt i den nationella fordelningsplanen for perioden.

Overforing och notering skall goras i enlighet med den process
for overlimnande av utslappsritter som anges i bilaga IX.

Artikel 54
Overlimnande av force majeure-utslippsritter

Utfirdande av force majeure-utslappsritter i enlighet med artikel
43 utgor 6verlimnande.

Artikel 55
Berikning av fullgérandestatustalet

Nér en notering gors i avsnittet for en viss anldggning i tabel-
lerna over overlimnade av utslippsritter eller kontrollerade
utslapp skall registeradministratren gora foljande:

a) Under 2005, 2006 och 2007 skall registeradministratoren
berikna fullgorandestatustalet for anliggningen for respek-
tive dr genom att addera alla 6verlimnade utsldppsritter frn
2005 till och med aret i frdga minus summan av alla kon-
trollerade utslipp fran 2005 till och med aret i friga.

b) Under 2008 och varje dr direfter skall registeradministrato-
ren berdkna fullgorandestatustalet for anliggningen for
respektive dr genom att addera alla dverlimnade utslappsrit-
ter fran 2008 till och med &ret i friga minus summan av
alla kontrollerade utslapp fran 2008 till och med &ret i friga,
plus en korrigeringskoefficient. Korrigeringskoefficienten ar
noll om siffran for 2007 ar storre dn noll, men lika med
siffran for 2007 om den siffran r lagre 4n eller lika med
noll.

Artikel 56
Noteringar i tabellen 6ver fullgorandestatus

1. Registeradministratoren skall for varje ar notera anldggning-
ens fullgorandestatustal berdknad i enlighet med artikel 55 i det
avsnitt i tabellen 6ver fullgérandestatus som avser anldggningen.

2. Registeradministratoren skall den 1 maj 2006 och direfter
den 1 maj varje dr anmala tabellen 6ver fullgérandestatus till
den behoriga myndigheten. Registeradministratren skall dven
anmila dndringar i noteringar for foregdende dr till den beho-
riga myndigheten.

Artikel 57
Noteringar i tabellen 6ver kontrollerade utslipp

Om det i tabellen 6ver kontrollerade utslipp f6r en anliggning
den 1 maj 2006 och direfter den 1 maj varje ar saknas uppgift
for ndgot tidigare dr fir det i tabellen 6ver kontrollerade utslipp
inte noteras ndgra andra utslippssiffror som har faststillts med
tillimpning av artikel 16.1 i direktiv 2003/87/EG, men inte har
berdknats i enlighet med de detaljerade kriterier som medlems-
staten har faststillt i enlighet med bilaga V till det direktivet.

AVSNITT 6

Annullering och dterlosen

Artikel 58

Annullering och terlésen av 6verlimnade utslippsritter
och force majeure-utslippsritter for perioden 2005-2007

Registeradministratoren skall den 30 juni 2006, den 30 juni
2007 och den 30 juni 2008 annullera ett antal utsldppsritter,
certifierade  utsldppsminskningar (CER) och force majeure-
utsldppsritter som finns pd partsdepdkontot i enlighet med
artiklarna 52-54. Det antal utsldppsritter, certifierade utslipps-
minskningar (CER) och force majeure-utslippsritter som skall
annulleras skall vara lika med det sammanlagda antal overlim-
nade utsldppsritter som noterats i tabellen over dverlimnade
utsldppsritter for perioderna 1 januari 2005-30 juni 2006, 30
juni 200630 juni 2007 respektive 30 juni 2007-30 juni 2008.

Annulleringen verkstills genom att certifierade utslappsminsk-
ningar (CER), utom certifierade utslippsminskningar (CER) som
hiarstammar fran projekt som avses i artikel 11a.3 i direktiv
2003/87|EG, 6verfors fran partsdepakontot till annulleringskon-
tot for perioden 2008-2012, och genom att utslappsritter och
force majeure-utsldppsritter overfors fran partsdepdkontot till
aterlosenskontot for perioden 2005-2007, i enlighet med den
process for dterlosen (2005-2007) som anges i bilaga IX.
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Artikel 59

Annullering och dterlésen av éverlimnade utslippsriitter
for perioden 2008-2012 och piféljande femdarsperioder

Registeradministratoren skall den 30 juni 2009 och direfter den
30 juni varje ar annullera utsldppsritter som har 6verlimnats
for perioden 2008-2012 och varje péfdljande femdrsperiod, i
enlighet med den process for utfirdande av utslappsritter
(2008-2012 och framdt) som anges i bilaga IX, genom att

a) den 30 juni 2009 och direfter den 30 juni varje &r
omvandla ett antal utsldppsritter — som finns pa partsdepa-
kontot och har utfirdats for femdrsperioden — som ar lika
med det sammanlagda antal utsldppsritter som har overlim-
nats i enlighet med artikel 52 sdsom noterats sedan den 1
januari 2008 eller, for darefter foljande &r, den 30 juni fore-
gdende dr i tabellen over overlimnade utslappsratter, till till-
delade utslippsenheter (AAU) genom att avligsna beteck-
ningen for utsldppsritter fran utsldppsrittens unika enhets-
kod, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI,
och

b) den 30 juni 2009 och direfter den 30 juni varje ar overfora
ett antal Kyotoenheter av den typ som den behériga myn-
digheten bestimmer, dock inte Kyotoenheter som hirstam-
mar frdn projekt som avses i artikel 11a.3 i direktiv 2003/
87[EG, som dr lika med det sammanlagda antal utsldppsrit-
ter som har overldimnats i enlighet med artiklarna 52 och
53 sdsom noterats sedan den 1 januari 2008 eller, for dar-
efter foljande ar, den 30 juni foregdende ar i tabellen Gver
overlimnade utslappsritter, frin partsdepdkontot till dterlo-
senskontot for perioden.

AVSNIIT 7

Annullering och ersittning

Artikel 60

Annullering och ersittning av utslippsritter utfirdade for
perioden 2005-2007

Registeradministratoren skall den 1 maj 2008 annullera och, pd
uppmaning av den behoriga myndigheten, ersitta utslppsritter
i registret i enlighet med den process for annullering och erstt-
ning av utslappsritter som anges i bilaga IX genom att

a) overfora ett antal utslappsritter, som ar lika med det antal
utsldppsritter som har utfirdats for perioden 2005-2007
minus det antal utslippsritter som har overlimnats i enlig-
het med artiklarna 52 och 54 sedan den 30 juni foregdende
ar, frdn det depdkonto enligt artikel 11.1 eller 11.2 pa vilket
utsldppsratterna finns till annulleringskontot for perioden
2005-2007,

b) pd den behoriga myndighetens uppmaning utfirda det antal
ersittande utsldppsritter som den behoriga myndigheten
bestimmer genom att omvandla lika mdnga tilldelade
utslippsenheter (AAU) som finns pd partsdepdkontot och
har utfirdats for perioden 2008-2012 till utslippsratter
genom att utoka varje sddan AAU:s unika enhetskod, upp-
byged av de bestindsdelar som anges i bilaga VI, med
beteckningen for utsldppsritter,

¢) overfora de ersittande utsldppsritter som avses i b frén
partsdepakontot till de verksamhetsutovar- eller persondepa-
konton som den behoriga myndigheten bestimmer och fran
vilka utsldppsritterna overfordes i enlighet med a.

Artikel 61

Annullering och ersittning av utslippsritter utfirdade for
perioden 2008-2012 och péaféljande femérsperioder

Registeradministratoren skall den 1 maj 2013 och darefter den
1 maj det forsta dret i varje femdarsperiod annullera och ersitta
utslappsritter i registret i enlighet med den process for annuller-
ing och ersittning av utslippsritter som anges i bilaga IX,
genom att

a) overfora alla utslappsritter utfirdade for foregdende femadrs-
period frdn verksamhetsutovar- eller persondepdkonton till
partsdepékonton,

b) omvandla ett antal utslippsritter, som ar lika med det antal
utsldppsritter som har utfirdats for foregdende femarsperiod
minus det antal utsldppsritter som overlimnats i enlighet
med artikel 52 sedan den 30 juni foregdende 4r, till tillde-
lade utsldppsenheter (AAU) genom att avldgsna beteck-
ningen for utslappsritter frin utslappsrittens unika enhets-
kod, uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga VI,

¢) utfirda lika manga ersittande utsldppsritter genom att
omvandla tilldelade utslippsenheter (AAU) som finns pa
partsdepakontot och har utfirdats for innevarande period
till utslappsritter genom att utdka varje sidan AAU:s unika
enhetskod, uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga
VI, med beteckningen for utslappsritter,

d) overfora lika ménga utslippsritter utfirdade enligt ¢ for
innevarande period som det antal utsldppsritter som over-
fordes enligt a, frdn partsdepdkontot till de verksamhetsuto-
var- eller persondepdkonton frén vilka utslippsritterna over-
fordes enligt a.
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AVSNIIT 8

Frivillig annullering och dterlosen

Artikel 62
Frivillig annullering av utslippsritter och Kyotoenheter

1. Registeradministratoren skall pd kontoinnehavarens begéran
om frivillig annullering enligt artikel 12.4 i direktiv 2003/87/EG
annullera utsldppsritter eller Kyotoenheter pd kontoinnehava-
rens depdkonton. Annulleringen skall goras i enlighet med
punkterna 2 och 3.

2. 1 friga om utslippsritter utfirdade for perioden
2005-2007 skall registeradministratoren Overfora det antal
utsldppsritter som kontoinnehavaren bestimmer frin dennes
konto till annulleringskontot for perioden 2005-2007 i enlighet
med den process for annullering av utslappsritter (2005-2007)
som anges i bilaga IX.

3. I friga om Kyotoenheter och utslappsritter utfirdade for
perioden 2008-2012 och péféljande femérsperioder skall regis-
teradministratoren  overfora det antal Kyotoenheter eller
utslappsritter som kontoinnehavaren bestimmer frdn dennes
konto till vederborligt annulleringskonto for perioden
2008-2012 eller pafoljande femdrsperioder i enlighet med den
process for annullering (2008-2012 och framdt) som anges i
bilaga IX.

4. Utslappsritter och Kyotoenheter som finns pé ett annuller-
ingskonto far inte 6verforas till andra konton i registersystemet,
eller till ndgot konto i CDM-registret eller i ett tredjelandsregis-
ter.

Artikel 63
Aterlésen av Kyotoenheter

1. Registeradministratéren skall pd uppmaning av det behoriga
organet i en medlemsstat Gverfora det antal och den typ av Kyo-
toenheter som organet bestimmer och som inte redan har ater-
16sts i enlighet med artikel 59 fran partsdepdkontot till veder-
borligt aterlosenskonto i registret i enlighet med den process for
aterlosen (2008-2012 och framat) som anges i bilaga IX.

2. Verksamhetsutovare och personer fir inte kunna overfora
utsldppsritter frn sina verksamhetsutovar- eller persondepékon-
ton till ett dterlosenskonto.

3. Kyotoenheter som finns pd ett aterlosenskonto far inte
overforas till andra konton i registersystemet, eller till ndgot
konto i CDM-registret eller i ett tredjelandsregister.

KAPITEL VI

SAKERHETSNORMER, AUTENTISERING OCH
TILLTRADESRATT

Artikel 64

Sikerhetsnormer

1. Alla register skall uppfylla de sikerhetsnormer som anges i
bilaga XV.

2. Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall
uppfylla de sikerhetsnormer som anges i bilaga XV.

Artikel 65

Autentisering

Medlemsstaterna och gemenskapen skall anvinda de digitala cer-
tifikat som klimatkonventionens sekretariat eller ndgot av detta
utsett organ utfirdar for att autentisera sina register och gemens-
kapens oberoende transaktionsforteckning i forhdllande till kli-
matkonventionens oberoende transaktionsforteckning.

Fran den 1 januari 2005 till dess att kommunikationslinken
mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende
transaktionsforteckningar har upprittats skall registrens och
gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings identitet
autentiseras med hjilp av digitala certifikat, anvindarnamn och
l6senord i enlighet med bilaga XV. Kommissionen eller det
organ kommissionen utser skall vara certifieringsmyndighet for
alla digitala certifikat och dela ut anvindarnamn och lésenord.

Artikel 66

Tilltride till register

1. Ett behorigt ombud skall bara ha tilltrade till de konton i
ett register som behorigheten omfattar, och skall bara kunna
begira inledning av de processer som behorigheten omfattar i
enlighet med artikel 23. Tilltrddet eller begiran skall ske via ett
sikert omrade pa registrets webbplats.

Registeradministratoren skall ge varje behorigt ombud ett anvin-
darnamn och ett 16senord som det tilltrade till konton eller pro-
cesser som behorigheten omfattar. Registeradministratoren fér
stilla hogre sikerhetskrav sd linge de inte strider mot denna for-
ordning.
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2. Registeradministratoren far forutsitta att den som anvinder
ett anvindarnamn med tillhorande losenord dr det behoriga
ombud for vilken anvindarnamnet och l6senordet registrerats,
om inte det behoriga ombudet har underrittat registeradmini-
stratoren om att losenordet inte lingre 4r sikert och dirfor
mdste ersittas. Registeradministratoren skall dd omedelbart
utfirda ett nytt 16senord.

3. Registeradministratoren skall se till att det sikra omradet pa
registrets webbplats kan nds via alla datorer med en allmint till-
ganglig webblidsare for Internet. Kommunikation mellan beho-
riga ombud och det sikra omrddet skall krypteras i enlighet
med de sikerhetsnormer som anges i bilaga XV.

4. Registeradministratoren skall vidta alla nodvindiga atgarder
for att se till att ingen obehorig kan ta sig in i det sikra omradet
pa registrets webbplats.

Artikel 67

Aterkallande av tilltridesritt till konton

1. Den centrala forvaltaren eller registeradministratoren fér
bara aterkalla ett behorigt ombuds 16senord till ndgot konto
eller ndgon process som det behoriga ombudet har tilltrade till
om det behoriga ombudet har eller om den centrala forvaltaren
eller registeradministratren har rimlig anledning att tro att det
behoriga ombudet har

a) forsokt fa tilltrade till konton eller processer som inte omfat-
tas av behorigheten,

b) forsokt upprepade ganger att fa tilltrade till konton eller pro-
cesser med anvindning av en felaktig kombination av
anvindarnamn och 16senord,

¢) forsokt eller forsoker underminera sikerheten i registret eller
registersystemet.

2. Om tilltrddesritten till ett verksamhetsutovardepakonto har
aterkallats i enlighet med punkt 1 eller, frin 2006 och framadt, i
enlighet med artikel 69 mellan den 28 och den 30 april, skall
registeradministratoren pd kontoinnehavarens begiran och efter
det att kontoinnehavaren har uppgett och styrkt det behoriga
ombudets identitet Gverlimna det antal utslippsritter och
anvinda det antal certifierade utslippsminskningar (CER) och
utslippsminskningsenheter ~ (ERU) som  kontoinnehavaren
bestimmer i enlighet med den process for éverlimnande som
anges i artiklarna 52 och 52 och i bilaga IX.

KAPITEL VII

TILLGANG TILL INFORMATION OCH INFORMATIONENS
TILLFORLITLIGHET

Artikel 68

Tillging och tillfrlitlighet i friga om register och
gemenskapens oberoende transaktionsférteckning

Den centrala forvaltaren och var och en av registeradministrato-
rerna skall vidta alla rimliga dtgarder for att se till att

a) registren dr tillgingliga for kontoinnehavarna dygnet runt
sju dagar i veckan, att kommunikationslinken mellan regi-
stret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
fungerar dygnet runt sju dagar i veckan och att det finns
hard- och programvara i reserv om ordinarie hérd- eller pro-
gramvara inte skulle fungera,

b) registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteck-
ning reagerar snabbt nir en kontoinnehavare gor en begi-
ran.

Den centrala forvaltaren och registeradministratorerna skall se
till att registret och gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning innehéller stabila system och bygger pa forfaranden for
dataskydd som snabbt kan &terstilla all data och alla funktioner
vid ett sammanbrott.

De skall begrinsa driftsavbrotten i registret och gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning till ett minimum.

Artikel 69
Tilltridesavbrott

Den centrala forvaltaren far avbryta tilltradet till gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning och registeradministratoren
far avbryta tilltradet till registret om sdkerheten i transaktionsfor-
teckningen eller registret brister pa ett sitt som hotar transak-
tionsforteckningens, ett registers eller registersystemets integritet,
om de reservsystem som avses i artikel 68 dr drabbade pd
samma satt.

Artikel 70
Anmilan av tilltridesavbrott

1. Om sikerheten i gemenskapens oberoende transaktionsfor-
teckning brister pd ett sitt som kan leda till tilltradesavbrott
skall den centrala forvaltaren omedelbart underritta registerad-
ministratorerna om hur detta kan péverka deras register.
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2. Om sikerheten i ett register brister pa ett sitt som kan leda
till tilltradesavbrott skall registeradministratoren omedelbart
underritta den centrala forvaltaren, som i sin tur omedelbart
skall underritta registeradministratérerna om hur detta kan
paverka deras register.

3. En registeradministrator som marker att tilltradet till kon-
ton eller ndgon annan funktion i registret maste avbrytas skall i
sd god tid som mojligt i forvig underritta berorda kontoinneha-
vare, kontrollorer, den centrala forvaltaren och ovriga registerad-
ministratorer om avbrottet.

4. Om den centrala forvaltaren mérker att tilltradet till ndgon
funktion i1 gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
mdste avbrytas skall forvaltaren i sd god tid som mojligt i forvig
underritta registeradministratorerna.

5. De underrittelser som avses i punkterna 3 och 4 skall ange
hur langt avbrottet forvintas bli, och underrittelserna skall pre-
senteras pa ett tydligt sitt pd den offentliga delen av registrets
eller transaktionsforteckningens webbplats.

Artikel 71

Provomraden i register och i gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning

1. Varje registeradministrator skall skapa ett provomrade dir
nya versioner av ett register kan provas i enlighet med de prov-
ningsforfaranden som anges i bilaga XIII i syfte att se till

a) att nya versioner av ett register kan provas utan att
inskrinka kontoinnehavarnas tillgdng till den version som
vid det tillfallet har en kommunikationsldnk till gemenska-
pens eller klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckning, och

b) att kommunikationslinken mellan en ny version av ett regis-
ter och gemenskapens eller klimatkonventionens oberoende
transaktionsforteckning kan upprittas och aktiveras med
minsta mojliga oldgenhet for kontoinnehavarna.

2. Den centrala forvaltaren skall skapa ett provomréde i syfte
att underldtta de prov som avses i punkt 1.

3. Registeradministratérerna och den centrala forvaltaren skall
se till att hird- och programvaran for deras provomrade har en
prestanda som motsvarar den ordinarie hird- och programvara
som avses i artikel 68.

Artikel 72

Andringar

1. Innan denna forordning dndras pa ett sitt som fér till foljd
att registersystemets funktionella eller tekniska specifikationer
andras skall den centrala forvaltaren samordna utarbetande och
inforande av dndringen med registeradministratorerna och kli-
matkonventionens sekretariat.

2. Om en dndring innebir att det behdvs en ny version av ett
register skall varje registeradministrator framgangsrikt fullborda
de prov som anges i bilaga XIII innan en kommunikationslink
upprittas och aktiveras mellan den nya versionen och gemens-
kapens eller klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar.

3. Varje registeradministrator skall kontinuerligt bevaka sitt
registers tillgianglighet, tillforlitlighet och effektivitet for att
garantera att registrets prestanda uppfyller forordningens krav.
Om bevakningen eller ndgot avbrott i kommunikationslanken i
enlighet med artikel 6.3 innebir att det behovs en ny version av
ett register skall varje registeradministratér framgangsrikt full-
borda de prov som anges i bilaga XIII innan en kommunika-
tionslank upprittas och aktiveras mellan den nya versionen och
gemenskapens eller klimatkonventionens oberoende transak-
tionsforteckningar.

KAPITEL VIII

BEVARANDE AV UPPGIFTER OCH AVGIFTER

Artikel 73

Bevarande av uppgifter

1. Den centrala forvaltaren och varje registeradministrator
skall bevara information om de processer och kontoinnehavare
som anges i bilagorna III, IV och VIII-XI till dess att eventuella
tillimpningsfrigor rorande processen eller kontoinnehavaren
har losts, dock minst 15 ér.

2. Informationen skall bevaras i enlighet med de datalagrings-
normer som utarbetas inom ramen f6r klimatkonventionen eller
Kyotoprotokollet.
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Artikel 74
Avgifter

De avgifter som registeradministratorer debiterar kontoinneha-
vare skall vara rimliga och anslds pd ett tydligt sitt pd den
offentliga delen av registrets webbplats. Avgifterna far inte diffe-
rentieras pa grundval av var i gemenskapen kontoinnehavaren
finns.

Registeradministratorer fir inte debitera kontoinnehavare for
transaktioner rorande utslappsritter i enlighet med artiklarna
49, 52-54 eller 58-63.

KAPITEL IX

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 75

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2004.

Pd kommissionens vignar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Hard- och programvarukrav for register och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning

Krav i friga om systemarkitektur

1.

Alla register och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall vara utrustade med f6ljande hard- och pro-
gramvara:

a) Webbserver.
b) Applikationsserver.
¢) Databasserver installerad i en annan maskin 4n den eller de som anvands for webb- och applikationsservrarna.

d) Brandviggar.

Krav i friga om kommunikationer

2.

Frén den 1 januari 2005 till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens obe-
roende transaktionsforteckningar har upprittats skall

a) tidsangivelserna i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och registren synkroniseras med varldstid
(U,

b) alla processer rérande utslappsritter, kontrollerade utslipp och konton ske genom utbyte av data skriven i Exten-
sible Markup Language (XML) med Simple Object Access Protocol (SOAP) version 1.1 via Hypertext Transfer Pro-
tocol (HTTP) version 1.1 (Remote Procedure Call (RPC) encoded style).

Nar kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har
upprittats skall

a) tidsangivelserna i gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar och registren
synkroniseras,

b) samtliga processer rorande utslappsritter, kontrollerade utslipp, konton och Kyotoenheter ske genom datautbyte
i enlighet med de hédrd- och programvarukrav som faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for

datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventio-
nens partskonferens beslut 24/CP.8.
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BILAGA 11
Tabeller i medlemsstaternas register

Varje medlemsstats register skall kunna sammanstilla i tabellform, kallad tabellen 6ver kontrollerade utslipp, foljande
information:

a)  Ar: i enskilda filt frén 2005 i stigande ordning.
b) Anldggningskoder: i enskilda filt, uppbyggda av de bestindsdelar som anges i bilaga VI, och i stigande ordning.

¢) Kontrollerade utslapp: En anldggnings kontrollerade utslipp for ett angivet &r skall noteras i det falt som forbin-
der dret med anldggningskoden.

Varje medlemsstats register skall kunna sammanstilla i tabellform, kallad tabellen 6ver 6verlimnade utslippsritter, fol-
jande information:

a) Ar: i enskilda filt frin 2005 i stigande ordning.
b) Anldggningskoder: i enskilda filt, uppbyggda av de bestindsdelar som anges i bilaga VI, och i stigande ordning.

¢) Overlimnade utsldppsritter: Det antal utsldppsritter som har dverlimnats i enlighet med artiklarna 52-54 for en
viss anldggning och ett angivet ar skall noteras i de tre falt som forbinder aret med anldggningskoden.

Varje medlemsstats register skall kunna sammanstilla i tabellform, kallad tabellen over fullgérandestatus, foljande
information:

a)  Ar: i enskilda filt frn 2005 i stigande ordning.
b) Anldggningskoder: i enskilda filt, uppbyggda av de bestindsdelar som anges i bilaga VI, och i stigande ordning.

¢) Fullgorandestatus: En anldggnings fullgorandestatus for ett angivet ar skall noteras i det filt som forbinder &ret
med anlidggningskoden. Fullgorandestatusen skall beriknas i enlighet med artikel 55.
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BILAGA 1II
Information som skall limnas till registeradministratéren om varje verksamhetsutévardepikonto

Punkterna 1-4.1, 4.4-5.5 och 7 (verksamhet 1) i avsnitt 11.1 (identifiering av anldggning) i bilaga I till beslut 2004/
156/EG.

Den tillstdndskod, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI, som den behériga myndigheten har faststillt.
Anldggningskoden, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI.
Den inom registret unika alfanumeriska identifiering som kontoinnehavaren skall ha bestimt for kontot.

Forsta behoriga ombudets namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress (utsedd for kontot av
verksamhetsutGvaren).

Andra behoriga ombudets namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress (utsedd for kontot av
verksamhetsutovaren).

Eventuella extra behoriga ombuds namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax, e-postadress och behorighet i
fraga om kontot (utsedd for kontot av verksamhetsutévaren).

Handlingar som styrker de behériga ombudens identitet.
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BILAGA IV

Information som skall limnas till registeradministratéren om de konton som avses i artikel 11.1, 11.3 och 11.4
och persondepikonton

1. I frdga om ansokningar om 6ppnande av persondepdkonton: sokandens namn, adress, ort, postnummer, land, telefon,
fax och e-postadress.

2. Handlingar som styrker sokandens identitet.

3. Den inom registret unika alfanumeriska identifiering som medlemsstaten, kommissionen eller sokanden skall ha
bestimt for kontot.

4. TForsta behoriga ombudets namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress (utsedd for kontot av
medlemsstaten, kommissionen eller sokanden).

5. Andra behoriga ombudets namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress (utsedd for kontot av
medlemsstaten, kommissionen eller sokanden).

6. Eventuella extra behoriga ombuds namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax, e-postadress och behorighet i
friga om kontot (utsedda for kontot av medlemsstaten, kommissionen eller sokanden).

7. Handlingar som styrker de behériga ombudens identitet.
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BILAGA'V
Basvillkor
Basvillkorens utformning och verkan
1. Forhéllandet mellan kontoinnehavare och registeradministratorer.
Kontoinnehavarens och det behériga ombudets forpliktelser

2. Kontoinnehavarens och det behoriga ombudets forpliktelser i frdga om sikerhet, anvindarnamn, 16senord och till-
trade till registrets webbplats.

3. Kontoinnehavarens och det behoriga ombudets forpliktelser att gora noteringar pa webbplatsen och se till att de note-
rade uppgifterna 4r korrekta.

4. Kontoinnehavarens och det behériga ombudets forpliktelser att folja bestimmelserna for anvandning av registrets
webbplats.

Registeradministratorens forpliktelser
5. Registeradministratorens forpliktelse att utfora kontoinnehavarens instruktioner.
6. Registeradministratorens forpliktelse att registrera uppgifter om kontoinnehavaren.

7. Registeradministratorens forpliktelse att 6ppna, uppdatera och avsluta ett konto i enlighet med bestimmelserna i
denna forordning.

Genomférandet av processer

8. Bestimmelser om slutgiltigt godkdnnande av processer och bekriftelse.
Betalning

9. Villkor i frdga om avgifter f6r 6ppnande och innehav av konton.
Driften av registrets webbplats

10. Bestdimmelser om registeradministratorens ritt att dndra webbplatsen.
11. Villkor for anvindning av webbplatsen.

Garantier och skadestind

12. Informationens tillforlitlighet.

13. Behorighet att inleda processer.

Revidering av basvillkoren med anledning av att forordningen eller den nationella lagstiftningen idndras
Sakerhet och motitgirder vid sikerhetsbrott

Tvistlésning

14. Bestimmelser om losning av tvister mellan kontoinnehavare.
Skadestind

15. Ansvarsbegransning for registeradministratoren.

16. Ansvarsbegransning for kontoinnehavaren.

Tredje parts rittigheter

Ombud, underrittelser och till:implig ritt
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BILAGA VI

Faststillande av identifieringskoder

Inledning

1.

I denna bilaga foreskrivs vilka bestdndsdelar som ingdr i foljande identifieringskoder:

8

)  Enhetskoder

b) Kontokoder

¢) Tillstindskoder

d) Kontoinnehavarkoder
e) Anldggningskoder

f) Korrelationskoder

g) Transaktionskoder

h) Redovisningskoder

i)  Projektkoder

Tillimplig version av ISO 3166-koderna faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnor-
mer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonfe-
rens beslut 24/CP.8.

Presentation och rapportering av identifieringskoder

2.

Nir de identifieringskoder som anges i denna bilaga presenteras och rapporteras skall bestdndsdelarna &tskiljas med
bindestreck (dash) "-” utan mellanslag. Inledande nollor i numeriska virden skall inte anges. Det atskiljande bindest-
recket skall inte lagras i identifieringskodens bestdndsdelar.

Enhetskoder

3.

Tabell VI-1 anger vilka bestandsdelar som ingdr i en enhetskod. Varje Kyotoenhet och utsldppsritt skall tilldelas en
enhetskod. Enhetskoden skall genereras av registren och vara unik i hela registersystemet.

En uppsittning enheter skall dverfras som ett enhetsblock, avgrinsat av en blockinlednings- och en blockavslutnings-
identifiering. Alla enheter i ett enhetsblock méste vara identiska utom i friga om de unika identifieringstecknen. De
unika identifieringstecknen for enheterna i ett enhetsblock skall vara konsekutiva. Registren eller transaktionsforteck-
ningarna skall dela ett enhetsblock i flera om det dr nodvindigt for att man skall kunna utfora en transaktion eller
folja, registrera eller pd annat sitt karakterisera en enhet eller ett enhetsblock. Nir enstaka enheter 6verfors skall
blockinlednings- och blockavslutningsidentifieringarna vara identiska.

Enhetsblock med flera enheter fr inte ha Gverlappande identifieringstecken. I meddelandet skall enhetsblock med
flera enheter ordnas i stigande ordning enligt blockinledningsidentifieringen.

Tabell VI-1: Enhetskoder

. Identifieringen
Presentationens 3

Bestdndsdel ordningsfolid krivs for foljande Datatyp Lingd Intervall eller kod
enhetstyper
Originating 1 AAU, RMU, A 3 1SO3166 (2 bokstiver), "EU” for

Registry CER, ERU gemenskapens register
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Presentationens Identifieringen
Bestandsdel S krivs for foljande Datatyp Lingd Intervall eller kod
ordningsfoljd
enhetstyper
Unit Type 2 AAU, RMU, 2 0 = inte en Kyotoenhet
CER, ERU
1=AAU
2 = RMU
3 = ERU omvandlad frin AAU
4 = ERU omvandlad frin RMU
5 = CER (inte ICER eller tCER)
6 = tCER
7 = ICER
Supplementary |3 AAU, RMU, 2 Blanktecken for Kyotoenheter
Unit Type CER, ERU
1 = Utsldppsritt utfirdad for
perioden 2008-2012 och pafolj-
ande femarsperioder
2 = Utslappsritt utfirdad for
perioden 2005-2007
3 = Force majeure-utslappsritt
Unit Serial 4 AAU, RMU, 15 Unika numeriska virden tillde-
Block Start CER, ERU lade av register fran
1-999 999 999 999 999
Unit Serial 5 AAU, RMU, 15 Unika numeriska virden tillde-
Block End CER, ERU lade av register frin
1-999 999 999 999 999
Original Com- |6 AAU, RMU, 2 0 =2005-2007
mitment Period CER, ERU
1 =2008-2012
99
Applicable 7 AAU, CER, 2 0 =2005-2007
Commitment ERU
Period 1 =2008-2012

99
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Presentationens dentifieringen
Bestdndsdel S krivs for foljande Datatyp Langd Intervall eller kod
ordningsfoljd
enhetstyper

LULUCF 8 RMU, CER, N 3 1 = Avbeskogning och dterbe-

Activity ERU skogning
2 = Avverkning
3 = Skogsskotsel
4 = Skotsel av jordbruksmark
5 = Skotsel av betesmark
6 = Fornyelse av vixtligheten

Project 9 CER, ERU N 7 Unikt numeriskt virde som till-

Identifier delats projektet

Track 10 ERU N 2 1 eller 2

Expiry Date 11 ICER, tCER Date Dag nir ICER eller tCER 16per ut

6. Tabell VI-2 anger kombinationer av giltig ursprunglig enhetstyp (Valid Initial Unit Type) och enhetstilliggstyper (Supp-
lementary Unit Type). En utsldppsritt skall alltid vara forsedd med en enhetstilliggstyp, oavsett for vilken period den
utfardades eller huruvida den har omvandlats frdn en tilldelad utslippsenhet (AAU) eller ndgon annan Kyotoenhet. En
AAU och andra Kyotoenheter som inte har omvandlats till utslappsritter skall inte forses med enhetstillaggstyp. Nar
en AAU omvandlas till en utsldppsritt i enlighet med forordningen anges enhetstilliggstyp 1. Nar en utsldppsratt
omvandlas till en AAU i enlighet med forordningen anges ingen enhetstillaggstyp.

Tabell VI-2: Giltig ursprunglig enhetstyp — Enhetstilliggstyp

Ursprunglig

enhetstyp Enhetstilliggstyp Beskrivning

1 [¢j tillimplig] AAU

2 [¢j tillimplig] RMU

3 [¢j tillaimplig] ERU omvandlad fran AAU

4 [¢j tillimplig] ERU omvandlad frin RMU

5 [¢j tillimplig] CER (inte ICER eller tCER)

6 [¢j tillimplig] tCER

7 [¢j tillimplig] ICER

1 1 Utsldppsritt utfirdad for perioden 2008-2012 och péfolj-
ande femdrsperioder som omvandlas frin en AAU

0 2 Utslappsritt utfirdad for perioden 2005-2007 som inte
omvandlats frn en AAU eller annan Kyotoenhet

0 3 Force majeure-utslippsritt

Kontokoder

7. Tabell VI-3 anger vilka bestdndsdelar som ingar i en kontokod. Alla konton skall tilldelas en kontokod. Kontokoden
skall genereras av registren och vara unik i hela registersystemet. Kontokoder som har tillhort avslutade konton fér
inte ateranvandas for nya konton.
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8. En kontokod for ett verksamhetsutévardepakonto skall kopplas till en anlaggning. En anldggning skall kopplas till en
kontokod for ett verksamhetsutovardepakonto. Atagandeperiod anges inte for depdkonton enligt artikel 11.1 och
11.2, oavsett kontotyp.

Tabell VI-3: Kontokoder

Presentatio-
Bestandsdel nens ordnings- Datatyp Lingd Intervall eller kod
foljd

Originating Registry 1 A 3 1SO3166 (2 bokstaver), "CDM” for CDM-
registret, "EU” for gemenskapens register

Account Type 2 N 3 100 = Partsdepdkonto
120 = Verksamhetsutovardepakonto
121 = Persondepakonto

For 6vriga kontotyper f6ljs de funktionella
och tekniska specifikationerna for dataut-
bytesnormer for registersystem inom
ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i
enlighet med klimatkonventionens parts-
konferens beslut 24/CP.8.

Account Identifier 3 N 15 Unika numeriska virden tilldelade av ett
register fran 1-999 999 999 999 999

Applicable Commitment 4 N 2 0 = Depakonton
Period

0-99 for terlosens- eller annulleringskon-
ton

Tillstdndskoder

9. Tabell VI-4 anger vilka bestindsdelar som ingér i en tillstdindskod. Alla tillstdnd skall tilldelas en tillstindskod. Till-
standskoden skall genereras av den behoriga myndigheten och vara unik i hela registersystemet.

10. En tillstdndskod skall tilldelas en verksamhetsutovare. En verksamhetsutovare skall tilldelas minst en tillstdndskod. En
tillstandskod skall kopplas till minst en anldggning. Varje anldggning skall alltid vara kopplad till en tillstindskod.

Tabell VI-4: Tillstindskoder

Presentatio-

Bestdndsdel nens ordnings- Datatyp Langd Intervall eller kod
foljd
Originating Registry 1 A 3 1SO3166 (2 bokstaver), "EU” for gemens-
kapens register
Permit Identifier 2 A 50 ([0-9] | [A-Z] |[™-"]) +
Kontoinnehavarkoder

11. Tabell VI-5 anger vilka bestdndsdelar som ingdr i en kontoinnehavarkod. Alla kontoinnehavare skall tilldelas en kon-
toinnehavarkod. Kontoinnehavarkoden skall genereras av registren och vara unik i hela registersystemet. Kontoinneha-
varkoder far inte dteranvindas for nya kontoinnehavare, och en kontoinnehavare skall ha samma kontoinnehavarkod
under hela sin verksamma tid.
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Tabell VI-5: Kontoinnehavarkoder

Presentatio-
Bestdndsdel nens ordnings- Datatyp Langd Intervall eller kod
foljd
Originating Registry 1 A 3 1SO3166 (2 bokstaver), "EU” for gemens-
kapens register
Person Identifier 2 A 50 ([0-9] | [A-Z]) +

Anliggningskoder

12. Tabell VI-6 anger vilka bestandsdelar som ingdr i en anldggningskod. Alla anldggningar skall tilldelas en anldggnings-
kod. Anlaggningskoden skall genereras av registren och vara unik i hela registersystemet. Anliggningsidentifieringen
skall vara ett heltal tilldelat i en 6kande monoton sekvens fran 1. Anldggningsidentifieringar fir inte innehélla luckor.
Nar anldggningsidentifieringen n genereras skall registret alltsd redan ha genererat samtliga identifieringar mellan 1
och n-1. Anldggningskoder fir inte dteranvindas for nya anldggningar, och en anliggning skall ha samma anligg-
ningskod sd lange den 4r i drift.

13. En anldggningskod skall tilldelas en anldggning. En anldggning skall tilldelas en anldggningskod.

Table VI-6: Anliggningskoder

Presentatio-
Bestandsdel nens ordnings- Datatyp Lingd Intervall eller kod
folid
Originating Registry 1 A 3 1SO3166 (2 bokstaver), "EU” for gemens-
kapens register
Installation Identifier 2 N 15 Unika numeriska virden tilldelade av ett
register frdn 1-999 999 999 999 999

Korrelationskoder

14. Tabell VI-7 anger vilka bestdndsdelar som ingdr i en korrelationskod. Alla de processer som anges i bilaga VIII skall
tilldelas en korrelationskod. Korrelationskoden skall genereras av registren och vara unik i hela registersystemet. Kor-
relationskoden fér inte dteranvandas. Nar en process rorande ett konto eller kontrollerade utslapp som har avbrutits
eller annullerats upprepas skall processen tilldelas en ny, unik korrelationskod.

Table VI-7: Korrelationskoder

Presentatio-
Bestdndsdel nens ordnings- Datatyp Langd Intervall eller kod
foljd
Originating Registry 1 A 3 1SO3166 (2 bokstiver), "EU” for gemens-
kapens register
Correlation Identifier 2 N 15 Unika numeriska vérden tilldelade av ett
register frdn 1-999 999 999 999 999

Transaktionskoder

15. Alla de processer som anges i bilaga IX skall tilldelas en transaktionskod. Transaktionskoden skall genereras av regi-
stren och vara unik i hela registersystemet. Transaktionskoden fér inte dteranvandas. Ndr en process rorande en trans-
aktion som har avbrutits eller annullerats upprepas skall processen tilldelas en ny, unik transaktionskod.

16. Transaktionskodens bestdndsdelar faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for
registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut

24/CP8.
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Redovisningskoder

17. Alla de processer som anges i bilaga IX skall tilldelas en redovisningskod. Fram till dess att kommunikationslinken
mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har upprittats skall gemenska-
pens oberoende transaktionsforteckning generera redovisningskoden nir den begir redovisningsinformation frin regi-
stren for en viss tidpunkt och dag. Efter det att linken har upprittats skall registren fa redovisningskoder frdn klimat-
konventionens oberoende transaktionsforteckning. Redovisningskoden skall vara unik i hela registersystemet, och alla
meddelanden som har formedlats under alla stadier av en redovisningsprocess vid en viss tidpunkt och dag skall ha
samma redovisningskod.

18. Redovisningskodens bestandsdelar faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for
registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut
24/CPS8.

Projektkoder

19. Alla projekt skall tilldelas en projektkod. Projektkoden skall for certifierade utslippsminskningar (CER) genereras av
CDM:s verkstillande organ och for utslippsminskningsenheter (ERU) av partens behoriga organ eller tillsynskommit-
tén enligt artikel 6 i partskonferensens beslut 16/CP.7, och skall i bida fallen vara unik i hela registersystemet.

20. Projektkodens bestandsdelar faststdlls i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for regis-
tersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/
CP.8.
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BILAGA VII

Inkoder

Inledning

1.

I denna bilaga foreskrivs koder for alla bestdndsdelar och kodstodtabeller. Tillimplig version av 1ISO3166-koderna fast-
stills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyoto-
protokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8.

EU-koder

2.

3.

Filtets beteckning: Activity Type

Beskrivning: Numerisk kod for anliggingens verksamhetskategori

Kod Beskrivning

1 Forbranningsanlaggningar med en tillford effekt pd mer dn 20 MW

2 Mineraloljeraffinaderier

3 Koksverk

4 Anlaggningar for rostning och sintring av metallhaltig malm (inklusive svavelhaltig malm)

5 Anldggningar for tackjirns- eller stéltillverkning (primar- eller sekundiarsmiltning) inklusive string-
gjutning

6 Anldggningar for produktion av cementklinker eller kalk i roterugn eller i andra typer av ugnar

7 Anldggningar for produktion av glas, inklusive sddana som ar avsedda for tillverkning av glasfibrer

8 Anldggningar for tillverkning av keramiska produkter genom brinning, i synnerhet takpannor,
tegel, eldfast sten, kakel, stengods eller porslin

9 Industriella anldggningar for framstillning av a) pappersmassa av trd eller andra fibermaterial, b)
papper och papp

99 Annan verksamhet som inforts med tillimpning av artikel 24 i direktiv 2003/87/EG

Filtets beteckning: Relationship Type

Beskrivning: Numerisk kod for personens eller verksamhetsutovarens stéllning i friga om kontot.

Kod Beskrivning
1 Kontoinnehavare
2 Kontoinnehavarens forsta behoriga ombud
3 Kontoinnehavarens andra behoriga ombud
4 Kontoinnehavarens extra behoriga ombud
5 Kontroll6rens behdriga ombud
6 Kontaktperson for anliggningen
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4. Filtets beteckning: Process Type

Beskrivning: Numerisk kod for processtypen for en transaktion

Kod

Beskrivning

01-00

Utfardande av tilldelade utslippsenheter (AAU) och sidnkkrediter (RMU)

02-00

Omvandling av tilldelade utslippsenheter (AAU) och sinkkrediter (RMU) till utsldppsminskningsen-
heter (ERU)

03-00

Extern 6verforing (2008-2012 och framét)

04-00

Annullering (2008-2012 och framét)

05-00

Aterldsen (2008-2012 och framat)

06-00

Annullering och ersittning av tillfilliga CER (tCER) och langsiktiga CER (ICER)

07-00

Overflyttning av Kyotoenheter och utslippsritter utfirdade for perioden 2008-2012 och pafoljande
femarsperioder

08-00

Andring av giltighetstidens slut for tillfalliga CER (tCER) och l&ngsiktiga CER (ICER)

10-00

Intern overforing

01-51

Utfirdande av utslappsritter (2005-2007)

10-52

Utfdrdande av utsldppsritter (2008-2012 och framat)

10-53

Fordelning av utslappsratter

01-54

Utfirdande av force majeure-utsldppsritter

10-55

Rittelse av utsldppsritter

03-21

Extern 6verforing (2005-2007)

10-01

Annullering av utsldppsritter (2005-2007)

10-02

Overldmnande av utsldppsritter

04-03

Aterlsen (2005-2007)

10-41

Annullering och ersittning

5. Filtets beteckning: Supplementary Unit Type

Beskrivning: Numerisk kod for enhetstilliggstyper

Kod

Beskrivning

Ingen enhetstilldggstyp

Utsldppsritt utfirdad for perioden 2008-2012 och péfoljande femarsperioder som omvandlas fran
en AAU

Utsldppsratt utfardad for perioden 2005-2007 som inte omvandlats fran en AAU eller annan Kyo-
toenhet

Force majeure-utslappsritt
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6. Filtets beteckning: Action Code

Beskrivning: Numerisk kod for atgird i kontouppdateringsprocessen

Kod Beskrivning
1 Lagga till personer (people) till konto eller anliggning
2 Uppdatera personer (people)
3 Radera personer (people)

Klimatkonventionens koder

7. Klimatkonventionens koder faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for regis-
tersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/

CP.8.
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BILAGA VIII

Processer rorande konton och kontrollerade utslipp med svarskoder

Processkrav

1.

Foljande meddelandesekvens giller for processer rorande konton och kontrollerade utslipp:

a)

Det behoriga ombudet for kontot limnar begdran till registeradministratoren.

Registeradministratoren ger begiran en unik korrelationskod uppbyggd av de bestindsdelar som anges i bilaga
VL

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transak-
tionsforteckningar har upprittats aktiverar registeradministratoren forst lamplig funktion hos gemenskapens obe-
roende transaktionsfortecknings webbtjanst for kontoforfaranden och direfter lamplig funktion hos klimatkon-
ventionens oberoende transaktionsfortecknings webbtjanst for kontoforfaranden.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning validerar begdran genom att aktivera lamplig valideringsfunk-
tion inom forteckningen.

Om begiran valideras och dirmed ar accepterad dndrar gemenskapens oberoende transaktionsforteckning sina
noteringar i enlighet med begiran.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning aktiverar funktionen “receiveAccountOperationOutcome” hos
webbtjansten for kontoforfaranden hos det register som sinde begiran, for att underritta registret om begédran
validerades och didrmed accepterades eller befanns innehélla en diskrepans och darfér avvisades.

Om begiran validerades och dirmed accepterades skall den registeradministrator som skickade begiran dndra
noteringarna i registret i enlighet med den validerade begdran. Om begéran befanns innehélla en diskrepans och
dirfor avvisades skall den registeradministrator som skickade begdran inte dndra noteringarna i registret i enlighet
med den avvisade begdran.

Tabell VIII-1: Diagram 6ver meddelandesekvensen for processer rorande konton och kontrollerade utslipp

registqlzranvéndare
T

Gem e

b

account operation()

Validate account management operation ()

AcentMgmtWs .account operation()
x x
: {60 sek}

«XML Message returns»

-

AccountManagement.validate account operation()

D AccountManagement.account operation()

(24i1im}

Rmmmmmm——————

EAccntMgthS.recei\/eAct:ountOperationOutcome()
X
{60 sek}

«XML Message returns»

.__,_____
I
I
I

receiveAccountManagementOperationOutcome med ett godkénnand

Ett kontoforfarande ar avslutat nar registret har tagit emot en
e
och har uppdaterat sina noteringar.
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2. Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats bor den registeradministrator som skickar en begéran fa en bekriftelse inom 60 sekunder
pa att begdran har inkommit frdn gemenskapens oberoende transaktionsforteckning. Direfter bor den registeradmi-
nistrator som skickar en begdran fa en bekriftelse inom 60 sekunder pé att begdran har inkommit av klimatkonven-
tionens oberoende transaktionsforteckning. Den registeradministrator som skickar en begdran bor underrittas om
valideringen av gemenskapens oberoende transaktionsforteckning inom 24 timmar.

3. Processens status under meddelandesekvensen ar foljande:

Tabell VIII-2: Diagram 6ver status i en process rorande konton och kontrollerade utslipp

i

[Registret validerar kantofrfarande
Registret aktiverar Iamplig kontofdrfarande i gemenskapens forteckning]

[Gemenskapens forteckning aktiverar registrets [Gemenskapens férteckning aktiverar registrets
receive Account Operation Outcome med status eceive Account Operatio nOutcome med status “avvisad”]

“godkand'] -
Accep Forslag Avvisad

[Registret godkanner
slutgiltigt forfarandet]

}-

{

[Registret har inte fatt besked
om resultatet inom 24 timmar]

Annullerad

4. Meddelandesekvensens komponenter och funktioner visas i tabellerna VIII-3-8. Oppna funktioner skall anvindas pa
foreskrivet satt. Privata funktioner fir bara anvindas for att ge information. Alla funktioners inkoder har strukturerats
for att passa krav i friga om format och innehall som ir formulerade pa ett sprak avsett for att beskriva webbtjdnsters
funktioner (WSDL, Web Service Desciption Language) som faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna
for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonven-
tionens partskonferens beslut 24/CP.8. En asterisk "(*)” visar att en bestdndsdel kan forekomma flera ganger som
inkod.

Tabell VIII-3: Komponenter och funktioner i processer rérande konton och kontrollerade utskipp

Komponent Funktion Anvindning
MgmtOfAccountWs CreateAccount() Offentlig
UpdateAccount() Offentlig
CloseAccount() Offentlig
UpdateVerifiedEmissions() Offentlig
ReceiveAccountOperationOutcome() | Offentlig
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Komponent Funktion Anvindning
AccountManagement ValidateAccountCreation() Privat
CreateAccount() Privat
ValidateAccountUpdate() Privat
UpdateAccount() Privat
Validate AccountClosure() Privat
CloseAccount() Privat

ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Privat

UpdateVerifiedEmissions() Privat
DataValidation AuthenticateMessage() Privat
CheckVersion() Privat
DataFormatsChecks|() Privat

Tabell VIII-4: Komponenten MgmtOfAccountWs

Syfte

Komponenten hanterar begéran frén webbtjanster om forfaranden som giller konton och kontrollerade utsliapp.

Funktioner tillgingliga via webbtjinster

CreateAccount() Hanterar begiran om 6ppnande av konto
UpdateAccount() Hanterar begiran om uppdatering av konto
CloseAccount() Hanterar begiran om avslutande av konto
UpdateVerifiedEmissions() Hanterar begdran om uppdatering av kontrollerade
utslidpp
ReceiveAccountOperationOutcome) Tar emot ett kontoforfarande (6ppnande, uppdater-
ing...) resultat (accepteras eller avvisas)
Ovriga funktioner
Ej tillimplig

Berord aktor

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning (alla funktioner) och registret (bara for funktionen ReceiveAccoun-
tOperationOutcome).

Tabell VIII-5: Funktionen MgmtOfAccountWS.CreateAccount()

Syfte

Funktionen tar emot begdran om 6ppnande av ett konto.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning autentiserar det inledande registret (Originating registry) genom att
aktivera funktionen AuthenticateMessage() och kontrollerar det inledande registrets version genom att aktivera funk-
tionen CheckVersion().

Om autentiseringen och kontrollen av versionen gar igenom returneras resultatidentifieringen "1” utan svarskoder.
Innehallet i begdran skrivs till en fil genom att funktionen WriteToFile() aktiveras och begéran stills i ko.
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Om autentiseringen eller kontrollen av versionen inte gar igenom returneras resultatidentifieringen "0” med en ensam
svarskod som visar felorsaken.

For andra personer (People) 4n fysiska skall namnet anges i parametern LastName.
"Personldentifier” 4r kontoinnehavarkoden, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI.

"IdentifierInRegistry” dr den alfanumeriska identifiering som kontoinnehavaren har bestimt i enlighet med bilagorna

1T och IV.
Inparametrar

From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
AccountType Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierInReg Obligatorisk
CommitmentPeriod Frivillig
Installation Frivillig
Installationldentifier Obligatorisk
Permitldentifier Obligatorisk
Name Obligatorisk
MainActivityType Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
ParentCompany Frivillig
SubsidiaryCompany Frivillig
EPERIdentification Frivillig
Latitude Frivillig
Longitude Frivillig
ContactPeople (see People) Obligatorisk
People (*) Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig
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LastName Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
PhoneNumber1 Obligatorisk
PhoneNumber2 Obligatorisk
FaxNumber Obligatorisk
Email Obligatorisk
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response Code Frivillig
Anvindning
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion
Anvindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-6: Funktionen MgmtOfAccountWS.UpdateAccounty()

Syfte

Funktionen tar emot begdran om uppdatering av ett konto.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning autentiserar det inledande registret (Originating registry) genom att
aktivera funktionen AuthenticateMessage() och kontrollerar det inledande registrets version genom att aktivera funk-

tionen CheckVersion().

Om autentiseringen och kontrollen av versionen gir igenom returneras resultatidentifieringen "1” utan svarskoder.
Innehéllet i begdran skrivs till en fil genom att funktionen WriteToFile() aktiveras och begéran stills i ko.

Om autentiseringen eller kontrollen av versionen inte gar igenom returneras resultatindetifieringen "0” med en ensam

svarskod som visar felorsaken.

For andra personer (People) 4n fysiska skall namnet anges i parametern LastName.

"Personldentifier” 4r kontoinnehavarkoden, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI.

"IdentifierInRegistry” dr den alfanumeriska identifiering som kontoinnehavaren har bestdmt i enlighet med bilagorna

III och IV.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
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Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥ Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierlnReg Frivillig
Installation Frivillig
PermitIdentifier Frivillig
Name Frivillig
MainActivityType Frivillig
Country Frivillig
PostalCode Frivillig
City Frivillig
Address1 Frivillig
Address2 Frivillig
ParentCompany Frivillig
SubsidiaryCompany Frivillig
EPERIdentification Frivillig
Latitude Frivillig
Longitude Frivillig
ContactPeople (see People) Frivillig
People (*) Frivillig
Action Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig
LastName Frivillig
Country Frivillig
PostalCode Frivillig
City Frivillig
Address1 Frivillig
Address2 Frivillig
PhoneNumberl Frivillig
PhoneNumber2 Frivillig
FaxNumber Frivillig
Email Frivillig
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Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response Code Frivillig
Anvindning
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Anvindare

Ej tillamplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-7: Funktionen MgmtOfAccountWS.CloseAccount()

Syfte

Funktionen tar emot begdran om avslutande av ett konto.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning autentiserar det inledande registret (Originating registry) genom
att aktivera funktionen AuthenticateMessage() och kontrollerar det inledande registrets version genom att aktivera
funktionen CheckVersion().

Om autentiseringen och kontrollen av versionen gir igenom returneras resultatidentifieringen "1” utan svarskoder.
Innehéllet i begdran skrivs till en fil genom att funktionen WriteToFile() aktiveras och begéran stills i ko.

Om autentiseringen eller kontrollen av versionen inte gar igenom returneras resultatindetifieringen "0” med en ensam
svarskod som visar felorsaken.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response Code Frivillig
Anvindning
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Anviindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjinst).
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Tabell VIII-8: Funktionen MgmtOfAccountWS.UpdateVerifiedEmissions()

Syfte

Funktionen tar emot begdran om uppdatering av kontrollerade utslapp.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning autentiserar det inledande registret (Originating registry) genom
att aktivera funktionen AuthenticateMessage() och kontrollerar det inledande registrets version genom att aktivera
funktionen CheckVersion().

Om autentiseringen och kontrollen av versionen gir igenom returneras resultatidentifieringen "1” utan svarskoder.
Innehéllet i begdran skrivs till en fil genom att funktionen WriteToFile() aktiveras och begéran stills i ko.

Om autentiseringen eller kontrollen av versionen inte gar igenom returneras resultatindetifieringen "0” med en ensam
svarskod som visar felorsaken.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
CorrelationId Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
VerifiedEmissions (*) Obligatorisk
Year Obligatorisk
Installations (*) Obligatorisk
Installationldentifier Obligatorisk
VerifiedEmission Obligatorisk
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response Code Frivillig
Anvindning
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
— CheckVersion
Anvindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-9: Funktionen MgmtOfAccountWS.ReceiveAccountOperationOutcome()

Syfte

Funktionen tar emot resultatet av ett kontoférfarande.

Det inledande registret (Originating registry) autentiserar klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckning
(eller, fram till dess att kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transak-
tionsforteckningar har upprittats, gemenskapens oberoende transaktionsforteckning) genom att aktivera funktionen
AuthenticateMessage(), och kontrollerar transaktionsforteckningens version genom att aktivera funktionen CheckVer-
sion).
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Om autentiseringen och kontrollen av versionen gir igenom returneras resultatidentifieringen "1” utan svarskoder.
Innehéllet i begdran skrivs till en fil genom att funktionen WriteToFile() aktiveras och begéran stills i ko.

Om autentiseringen eller kontrollen av versionen inte gér igenom returneras resultatindetifieringen "0” med en ensam
svarskod som visar felorsaken.

Om resultatet dr "0” av ndgon annan felorsak bestdr svarskodslistan av par (kontots eller anliggningens identifiering
och tillimplig svarskod).

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Outcome Obligatorisk
Response List Frivillig
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response Code Frivillig
Anvindning
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Anvindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-10: Komponenten AccountManagement

Syfte

Komponenten tillhandahaller funktionerna validering och uppdatering av forfaranden for konton och kontrollerade
utslapp.

Funktioner tillgiingliga via webbtjinster

Ej tillimplig.

Ovriga funktioner

ValidateAccountCreation() Validerar 6ppnande av ett konto
ValidateAccountUpdate() Validerar uppdatering av ett konto

Validate AccountClosure() Validerar avslutande av ett konto
ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Validerar uppdatering av kontrollerade utslapp
CreateAccount() Oppnar konto

UpdateAccount() Uppdaterar konto
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CloseAccount()

Avslutar konto

UpdateVerifiedEmissions()

Uppdaterar en anlidggnings kontrollerade utslipp

Berord aktor

Transaktionsforteckning (alla funktioner), register (bara i informationssyfte).

Tabell VIII-11: Funktionen ManagementOfAccount.ValidateAccountCreation()

Syfte

Funktionen validerar begdran om 6ppnande av ett konto.

Om valideringsprovet misslyckas liggs kontoidentifieringen och svarskoden till svarskodslistan.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
AccountType Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierInReg Obligatorisk
CommitmentPeriod Frivillig
Installation Frivillig
Installationldentifier Obligatorisk
Permitldentifier Obligatorisk
Name Obligatorisk
MainActivityType Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
ParentCompany Frivillig
SubsidiaryCompany Frivillig
EPERIdentification Frivillig
Latitude Frivillig
Longitude Frivillig
ContactPeople (see People) Obligatorisk
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People () Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig
LastName Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
PhoneNumber1l Obligatorisk
PhoneNumber2 Frivillig
FaxNumber Obligatorisk
Email Frivillig
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response List Frivillig
Meddelanden

Kodintervall 7101-7110 och 7122-7160.

Tabell VIII-12: Funktionen ManagementOfAccount.CreateAccount()

Syfte

Funktionen &ppnar konton.

For varje konto gors foljande:

Kontot med alla kontouppgifter skapas.

Alla personer (People) och personuppgifter skapas (om de inte redan ar skapade) och kopplas till kontot.
Informationen om redan skapade, till kontot kopplade personer (People) uppdateras.

Om en anliggning ar kopplad till kontot skapas anlidggningen och med alla uppgifter om anlidggningen.
Alla personer (People) kopplade till anldggningen (kontaktpersonen) skapas (om de inte redan 4r skapade).

All information knuten till redan skapade, till anliggningen kopplade personer (People) uppdateras.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk

CorrelationId Obligatorisk




L 386/48

29.12.2004

Europeiska unionens officiella tidning
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
AccountType Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierInReg Obligatorisk
CommitmentPeriod Frivillig
Installation Frivillig
Installationldentifier Obligatorisk
Permitldentifier Obligatorisk
Name Obligatorisk
MainActivityType Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
ParentCompany Frivillig
SubsidiaryCompany Frivillig
EPERIdentification Frivillig
Latitude Frivillig
Longitude Frivillig
ContactPeople (see People) Obligatorisk
People (*) Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig
LastName Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig
PhoneNumber1l Obligatorisk
PhoneNumber2 Frivillig
FaxNumber Obligatorisk
Email Frivillig
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Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Anvindning
Ej tillimplig.
Anviindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-13: Funktionen AccountManagement.ValidateAccountUpdate()

Syfte

Funktionen validerar en begdran om uppdatering av ett konto.

Om valideringsprovet misslyckas liggs kontoidentifieringen och svarskoden till svarskodslistan.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierlnReg Frivillig
Installation Frivillig
Permitldentifier Frivillig
Name Frivillig
MainActivityType Frivillig
Country Frivillig
PostalCode Frivillig
City Frivillig
Address1 Frivillig
Address2 Frivillig
ParentCompany Frivillig
SubsidiaryCompany Frivillig
EPERIdentification Frivillig
Latitude Frivillig
Longitude Frivillig
ContactPeople (see People) Frivillig
People (*) Frivillig
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Action Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig
LastName Frivillig
Country Frivillig
PostalCode Frivillig
City Frivillig
Address1 Frivillig
Address2 Frivillig
PhoneNumber1 Frivillig
PhoneNumber2 Frivillig
FaxNumber Frivillig
Email Frivillig
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response List Frivillig
Messages

Kodintervall 7102-7107; 7111-7113; 7120; 7122; 7124; och 7126-7158.

Tabell VIII-14: Funktionen ManagementOfAccount.UpdateAccount()

Syfte

Funktionen uppdaterar uppgifterna om kontot.

Om étgird = "Add™

For varje koppling som skall ldggas till:

Om personen (People) redan ar skapad, uppdatera personuppgifter.

Om personen (People) inte 4r skapad, skapa personen (People) och koppla till kontot.

Om 4atgird = "Update™

Uppdatera uppgifter om alla personer (People) som ar kopplade till kontot.

Om 4tgird = "Delete™
Ta bort kopplingen mellan personen (People) och kontot (om t.ex. ett extra behorigt ombud skall tas bort).
Uppgifter om anldggningar kopplade till kontot uppdateras.

Uppdatera uppgifterna om personer (People) kopplade till anliggningen om sédana uppgifter har limnats (genom
"Add”, "Update” och "Delete” enligt ovan).
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Inparametrar

From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥) Obligatorisk
AccountType Obligatorisk
Accountldentifier Obligatorisk
IdentifierInReg Obligatorisk
Installation Frivillig

Installationldentifier Obligatorisk
PermitIdentifier Obligatorisk
Name Obligatorisk
MainActivityType Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig

ParentCompany Frivillig

SubsidiaryCompany Frivillig

EPERIdentification Frivillig

Latitude Frivillig

Longitude Frivillig

ContactPeople (see People) Obligatorisk
People () Obligatorisk
RelationshipCode Obligatorisk
Personldentifier Obligatorisk
FirstName Frivillig

LastName Obligatorisk
Country Obligatorisk
PostalCode Obligatorisk
City Obligatorisk
Address1 Obligatorisk
Address2 Frivillig

PhoneNumberl Frivillig
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PhoneNumber2 Frivillig
FaxNumber Frivillig
Email Frivillig
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Anvindning
Ej tillimplig.
Anviindare

Ej tillimplig (aktiveras som webbtjanst).

Tabell VIII-15: Funktionen ManagementOfAccount.ValidateAccountClosure()

Syfte

Funktionen validerar ett kontoavslutningsforfarande.

Om valideringsprovet misslyckas liggs kontoidentifieringen och svarskoden till svarskodslistan.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
Account (¥ Obligatorisk
Syfte
Accountldentifier Obligatorisk
Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response List Frivillig
Meddelanden

7111; Kodintervall 7114-7115; 7117; 7153-7156; och 7158.

Tabell VIII-16: Funktionen ManagementOfAccount.CloseAccount()

Syfte

Funktionen avslutar ett konto genom att faststilla kontots sista giltighetsdag till dagens datum.

Inparametrar
Registry Obligatorisk
CorrelationId Obligatorisk




29.12.2004

Europeiska unionens officiella tidning

L 386/53

MajorVersion Obligatorisk

MinorVersion Obligatorisk

Account (*) Obligatorisk

Accountldentifier Obligatorisk
Utparametrar

Result Identifier Obligatorisk

Tabell VIII-17: Funktionen ManagementOfAccount.ValidateVerifiedEmissionsUpdate()

Syfte

Funktionen validerar en uppdatering av kontrollerade utslapp.

Om valideringsprovet misslyckas laggs anldggningsidentifieringen och svarskoden till svarskodslistan.

Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
MinorVersion Obligatorisk
VerifiedEmissions (*) Obligatorisk
Year Obligatorisk
Installations (*) Obligatorisk
InstallationIdentifier Obligatorisk
VerifiedEmission Obligatorisk

Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk
Response List Frivillig

Meddelanden

Kodintervall 7118-7119; 7152-7156; och 7159.

Tabell VIII-18: Funktionen ManagementOfAccount.UpdateVerifiedEmissions

Syfte
Uppdaterar kontrollerade arsutslipp for en anlidggning.
Inparametrar
From Obligatorisk
To Obligatorisk
Correlationld Obligatorisk
MajorVersion Obligatorisk
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VerifiedEmissions (*) Obligatorisk
Year Obligatorisk
Installations (*) Obligatorisk
InstallationIdentifier Obligatorisk
VerifiedEmission Obligatorisk

Utparametrar
Result Identifier Obligatorisk

Den forsta processkontrollen

5.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall kontrollera registrets status i friga om alla processer rorande
konton eller kontrollerade utsldpp. Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonven-
tionens oberoende transaktionsforteckningar har upprittats, eller om linken ir tillfalligt avbruten i enlighet med arti-
kel 6.3 for processen i fraga, skall processen avvisas och svarskod 7005 skall returneras.

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning kontrollera registerversion, register-
autentisering och meddelandets giltighet i friga om alla processer rorande konton eller kontrollerade utslapp. Om
nagon diskrepans upptacks skall lamplig svarskod returneras i enlighet med de funktionella och tekniska specifikatio-
nerna for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimat-
konventionens partskonferens beslut 24/CP.8. Nar kommunikationslianken har upprittats skall registren fd svarsko-
derna fran klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckning.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall kontrollera dataintegriteten i friga om alla processer rorande
konton eller kontrollerade utslipp. Om négon diskrepans upptacks skall ndgon av svarskoderna i intervallet
7122-7159 returneras.

Den andra processkontrollen

8.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall gora en andra kontroll av alla processer rorande konton eller
kontrollerade utsldpp som har klarat den forsta kontrollen. De kontroller som skall goras vid den andra kontrollen
och de svarskoder som skall returneras om en diskrepans uppticks anges i tabell VIII-19.

Tabell VIII-19: Den andra kontrollen

Process Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings svarskoder

Account creation 7101-7110
7160

Account update 7102-7105
7107-7108
7111
7113
7120
7160

Account closure 7111
7114-7115
7117

Verified emissions update 7118-7119
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BILAGA IX

Processer rorande transaktioner med svarskoder

Processtyper

1. Varje transaktionsprocess skall tilldelas en processtyp bestdende av en ursprunglig processtyp och en processtilliggs-
typ. Den ursprungliga processtypen skall ange kategori i enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna
for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonven-
tionens partskonferens beslut 24/CP.8. Processtilliggstypen skall ange kategori faststilld enligt denna forordning,
utarbetad i enlighet med direktiv 2003/87/EG. Processtyperna anges i tabell IX-1.

Processkrav

2. Meddelandesekvensen for transaktionsprocesser, transaktionens status, status for de Kyotoenheter eller utsldppsratter
som ingdr i transaktionen under meddelandesekvensen samt de komponenter och funktioner som anvinds under
meddelandesckvensen faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersys-
tem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8

Den férsta processkontrollen

3. Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall kontrollera registrets status i alla transaktionsprocesser. Fram
till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ningar har upprittats, eller om lidnken ar tillfalligt avbruten i enlighet med artikel 6.3 for processen i fraga, skall pro-
cessen avvisas och svarskod 7005 eller 7006 skall returneras.

4. Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning gora en forsta kontroll av alla trans-
aktionsprocesser i friga om foljande:

8

) Registerversion och registerautentisering.

b) Meddelandets giltighet.

c) Dataintegritet.

d) Transaktionen i allmianhet.

e) Meddelandesekvens.

Om négon diskrepans uppticks skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning returnera limplig svarskod i
enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for
Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8. Nir kommunika-
tionslinken har upprittats skall registren fa svarskoderna fran klimatkonventionens oberoende transaktionsforteck-
ning.

Den andra och tredje processkontrollen

5. Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall vid en andra kontroll av alla transaktionsprocesser som har
klarat den forsta kontrollen se till att

a) Kyotoenheterna eller utsldppsritterna finns pd det 6verférande kontot (vid diskrepans returneras svarskod 7027),

b) det overforande kontot finns i angivet register (vid diskrepans returneras svarskod 7021),
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¢) det forvirvande kontot finns i angivet register (vid diskrepans returneras svarskod 7020),

d) bada konton finns i samma register om det ir friga om en intern overforing (vid diskrepans returneras svarskod

7022),

¢) bada konton finns i olika register om det ar friga om en extern overforing (vid diskrepans returneras svarskod

7023),

f)  det 6verforande kontot inte dr spdrrat i enlighet med artikel 27 (vid diskrepans returneras svarskod 7025),

g) force majeure-utslippsritter inte 6verfors (vid diskrepans returneras svarskod 7024).

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall gora en tredje kontroll av alla transaktionsprocesser som har
klarat den forsta kontrollen. I tabell IX—1 anges vilka kontroller som skall goras vid den tredje kontrollen och de
svarskoder som skall returneras om en diskrepans uppticks.

Tabell IX-1: Den tredje kontrollen

Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings

Process Processtyp svarskoder
Utfirdande av tilldelade utsldppsenheter 01-00 [¢j tillimplig]
(AAU) och sinkkrediter (RMU)
Omvandling av tilldelade utsldppsenheter 02-00 7218
(AAU) och sankkrediter (RMU) till utslapps-
minskningsenheter (ERU)
Extern overforing (2008-2012 och framdt) 03-00 7301-7302
7304
Annullering (2008-2012 och framét) 04-00 [¢j tillimplig]
Aterlésen (2008-2012 och framét) 05-00 7358-7361
Annullering och ersittning av tillfilliga CER 06-00 [¢j tillimplig]
(tCER) och langsiktiga CER (ICER)
Overflyttning av Kyotoenheter och utslipps- 07-00 [¢j tillimplig]
rétter utfirdade for perioden 2008-2012 och
pafoljande femérsperioder
Andring av giltighetstidens slut for tillfélliga 08-00 [¢j tillimplig]
CER (tCER) och langsiktiga CER (ICER)
Intern overforing 10-00 7304
7406-7407
Utfirdande av utsldppsritter (2005-2007) 01-51 7201-7203
7219
Utfirdande av utslappsritter (2008-2012 och 10-52 7201-7203
framat) 7205
7219
Fordelning av utsldppsritter 10-53 7202
7203
7206-7208
7214
7216
7304
7360
Utfirdande av force majeure-utslappsritt 01-54 7202
7210-7211
7215
7217

7220
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Process

Processtyp

Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings
svarskoder

Rittelse av utsldppsritter

10-55

7212-7213

Extern Gverforing (2005-2007)

03-21

7302
7304-7305
7406-7407

Annullering av utsldppsritter (2005-2007)

10-01

7212
7305

Overlimnande av utsldppsritter

10-02

7202
7304
7353-7356

Aterlésen (2005-2007)

04-03

7209
7305
7357
7360-7362

Annullering och ersittning

10-41

(2005-2007)
7205

7212

7219

7360

7402

7404
7406-7407
(2008-2012 och framat)
7202

7205

7219

7360
7401-7402
7404-7407
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BILAGA X

Redovisningsprocesser med svarskoder

Processkrav

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats skall registren pd gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings begiran limna foljande
information for efterfragad tidpunkt och dag:

a) For varje kontotyp i registret: det ssmmanlagda antalet utsldppsratter pa alla konton av den kontotypen.
b) For varje kontotyp i registret: enhetskoder for alla utslippsritter pé alla konton av den kontotypen.

¢) For varje kontotyp i registret: transaktions- och dndringslogg for alla utsldppsritter som finns pé alla konton av
den kontotypen.

d) For varje konto i registret: det sammanlagda antalet utsldppsritter pa kontot.
¢) For varje konto i registret: enhetskoder for alla utslappsritter pa kontot.
f)  For varje konto i registret: transaktions- och dndringsloggshistoria for alla utslappsritter som finns pa kontot.

Nar kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har
upprattats skall registren pa klimatkonventionens oberoende transaktionsfortecknings begdran limna foljande infor-
mation for efterfrigad tidpunkt och dag:

a) For varje kontotyp i registret: det ssammanlagda antalet utslappsritter, tilldelade utslappsenheter (AAU), sinkkredi-
ter (RMU), utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utslappsminskningar (CER) (utom tillfalliga CER (tCER)
eller ldngsiktiga CER (ICER)) pd alla konton av den kontotypen.

b) For varje kontotyp i registret: enhetskoder for alla utslappsritter, tilldelade utsldppsenheter (AAU), sankkrediter
(RMU), utslappsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER) (utom tillfilliga CER (tCER) eller
langsiktiga CER (ICER)) pa alla konton av den kontotypen.

¢) For varje kontotyp i registret: transaktions- och dndringsloggshistoria for alla utslappsritter, tilldelade utslappsen-
heter (AAU), sinkkrediter (RMU), utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER) (utom
tillfalliga CER (tCER) eller langsiktiga CER (ICER)), tillfdlliga CER (tCER) och ldngsiktiga CER (ICER) pa alla konton
av den kontotypen.

Nir kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har
upprittats skall registren, ndr klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckning gor en sddan begiran pd
gemenskapens oberoende transaktionsfrtecknings vignar, limna f6ljande information for efterfrigad tidpunkt och

dag:

a) For varje konto i registret: det sammanlagda antalet utslidppsritter, tilldelade utslippsenheter (AAU), sinkkrediter
(RMU), utslappsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER) (utom tillfilliga CER (tCER) eller
langsiktiga CER (ICER)) pa kontot.

b) For varje konto i registret: enhetskoder for alla utslappsritter, tilldelade utslappsratter (AAU), sinkritter (RMU),
utslappsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER) (utom tillfilliga CER (tCER) eller ldng-
siktiga CER (ICER)) pa kontot.

¢) For varje konto i registret: transaktions- och dndringsloggshistoria for alla utslappsritter, tilldelade utsldppsenhe-
ter (AAU), sinkkrediter (RMU), utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER) (utom
tillfalliga CER (tCER) eller langsiktiga CER (ICER)), tillfdlliga CER (tCER) och langsiktiga CER (ICER) pé kontot.

Meddelandesekvensen for redovisningsprocessen, redovisningsprocessens status, status for de Kyotoenheter eller
utslappsritter som ingdr i redovisningsprocessen under meddelandesekvensen samt komponenter och funktioner som
anvinds under meddelandesekvensen faststalls i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer
for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens
beslut 24/CP.8
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Den forsta processkontrollen

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall kontrollera registrets status under redovisningsprocessen.
Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats, eller om linken ar tillfalligt avbruten i enlighet med artikel 6.3 f6r redovisningsprocessen,
skall processen avvisas och svarskod 7005 skall returneras.

Fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsfor-
teckningar har upprittats skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning kontrollera registerversion, registe-
rautentisering, meddelandets giltighet och dataintegritet under redovisningsprocessen. Om nagon diskrepans uppticks
skall lamplig svarskod returneras i enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer
for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens
beslut 24/CP.8. Nir kommunikationsldnken har upprittats skall registren f& svarskoderna fran klimatkonventionens
oberoende transaktionsforteckning.

Den andra processkontrollen

7.

Efter redovisningsprocessens forsta kontroll skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning géra en andra
kontroll.

Tabell X-1: Den andra kontrollen

Process Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings svarskoder

Reconciliation 7501-7524

Manuella ingripanden

8.

Om informationen i registret har dndrats med anledning av en process som har inletts men inte slutgiltigen godkants
i enlighet med artiklarna 34-36 skall den centrala forvaltaren &ligga registeradministratoren att backa processen
genom att dterstdlla den ursprungliga informationen.

Om informationen i registret inte har dndrats med anledning av en process som har inletts och slutgiltigen godkants i
enlighet med artiklarna 34-36, skall den centrala forvaltaren dldgga registeradministratoren att slutgiltigen godkéanna
processen genom att dndra informationen i registret i enlighet darmed.

Om redovisningsprocessen avslojar en inkonsekvens skall den centrala forvaltaren i samrdd med berorda registeradmi-
nistratorer spdra orsaken till inkonsekvensen. Vid behov skall den centrala forvaltaren direfter antingen dndra infor-
mationen i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning eller begira att berorda registeradministratorer manuellt
justerar informationen i sina register.
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BILAGA XI

Administrativa processer med svarskoder

Administrativa processer

1.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall tillhandahélla foljande administrativa processer:

a) Transaction clean-up: samtliga processer som anges i bilaga IX som har inletts men inte avbrutits, fullbordats eller
annullerats inom 24 timmar skall annulleras. Transaction clean-up skall goras en gang i timmen.

b) Outstanding units: En forteckning skall upprittas over alla utsldppsritter som inte har annullerats i enlighet med
artiklarna 60 eller 61 tidigast den 1 maj 2008 eller tidigast den 1 maj det forsta dret av respektive pafoljande
femérsperiod.

¢)  Process status: Den registeradministrator som initierar en process som anges i bilaga IX fir frdga om processens
status.

d) Time synchronisation: P4 begdran skall registeradministratoren meddela sitt registers systemtid for att man skall
kunna kontrollera att registrets systemtid ar synkroniserat med gemenskapens oberoende transaktionsforteck-
nings systemtid och, vid behov, synkronisera tiderna. Registeradministratoren skall pa begiran synkronisera regi-
strets systemtid med gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings systemtid.

Nir kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har
upprittats skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning endast tillhandahélla den administrativa process
som anges i punkt 1 b.

Registren skall korrekt kunna utfora de administrativa processer som ar forknippade med klimatkonventionens obe-
roende transaktionsforteckning och som faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnor-
mer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonfe-
rens beslut 24/CP.8.

Processkrav

4. Meddelandesekvensen for administrativa processer och de komponenter och funktioner som anvinds under medde-

landesekvensen faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersystem
inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8.

Processkontroller

Om gemenskapens oberoende transaktionsforteckning under den period som avses i punkt 2 uppticker ndgon diskre-
pans skall transaktionsforteckningen returnera limplig svarskod i enlighet med de funktionella och tekniska specifika-
tionerna for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimat-
konventionens partskonferens beslut 24/CP.8.

Om gemenskapens oberoende transaktionsforteckning uppticker nigon diskrepans som omfattas av punkt 1 b skall
transaktionsforteckningen returnera svarskod 7601.

Under den period som avses i punkt 2 och nir en forfrigan om en process som anges i bilaga IX inkommer frdn ett
register i enlighet med punkt 1 ¢ skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning kontrollera foljande:

a) Registrets status: fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens obe-
roende transaktionsforteckningar har upprittats, eller om lianken ar tillfdlligt avbruten i enlighet med artikel 6.3
for processen i fraga, skall meddelandet avvisas och svarskod 7005 returneras.

b) Registerversion, registerautentisering, meddelandets giltighet och dataintegritet: om gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning uppticker ndgon diskrepans skall meddelandet avvisas och limplig svarskod returneras i
enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersystem inom
ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8.
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Under den period som avses i punkt 2 och nir ett meddelande inkommer frén ett register i enlighet med punkt 1 d
skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning kontrollera foljande:

a) Registrets status: fram till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens obe-
roende transaktionsforteckningar har upprittats, eller om linken ér tillfilligt avbruten i enlighet med artikel 6.3
for processen i fraga, skall meddelandet avvisas och svarskod 7005 returneras.

b) Registerversion, registerautentisering, meddelandets giltighet, dataintegritet och tidssynkronisering: om gemenska-
pens oberoende transaktionsforteckning uppticker nigon diskrepans skall meddelandet avvisas och lamplig svars-
kod returneras i enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for register-
system inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut
24/CPS8.
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BILAGA XII

Svarskoder for samtliga processer

1. Dir s3 anges i bilagorna VIII-XI skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning returnera svarskoder i varje
process. Alla svarskoder utgdrs av heltal i intervallet 7000-7999. Svarskodernas betydelse anges i tabell XII-1.

2. Varje registeradministrator skall se till att svarskodernas betydelse bibehalls nir information for en process i enlighet
med bilaga XVI meddelas det behoriga ombud som inledde processen.

Tabell XII-1: Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings svarskoder

Svarskod

Beskrivning

7005

Det inledande (eller 6verforande) registrets nuvarande status tillater inte att processen genomfors.

7006

Det mottagande registrets nuvarande status tillater inte att processen genomfors.

7020

Angiven kontokod finns inte i det mottagande registret.

7021

Angiven kontokod finns inte i det 6verforande registret.

7022

Vid alla transaktioner utom externa overforingar méste overforande och mottagande konto finnas i
samma register.

7023

Vid externa overforingar maste 6verforande och mottagande konto finnas i olika register.

7024

Force majeure-utsldppsritter far bara 6verforas frin partsdepdkontot for att annulleras och dterlosas
i enlighet med artikel 58.

7025

Overforande konto &r spirrat for alla utgdende dverforingar av utsléppsritter, utom i friga om pro-
cesserna for overlimnande, annullering och ersittning enligt artiklarna 52, 53, 60 och 61.

7027

En eller flera enheter i enhetsblocket kan inte identifieras som tillhdrande det éverforande kontot.

7101

Kontot har redan oppnats.

7102

Ett konto maste ha en och endast en innehavare.

7103

Ett konto méste ha ett och endast ett forsta behorigt ombud.

7104

Ett konto méste ha ett och endast ett andra behorigt ombud.

7105

Ett konto maste ha en och endast en kontaktperson.

7106

Den anldggning som kontot kopplats till 4r redan kopplad till ett annat konto.

7107

De behériga ombuden for kontot maste vara olika personer.

7108

Den alfanumeriska identifiering som har bestimts f6r kontot har redan tilldelats ett annat konto.

7109

Fel dtagandeperiod har angivits for den kontotyp som skall skapas.

7110

En (och endast en) anliggning méste kopplas till verksamhetsutévardepakontot.

7111

Angivet konto existerar inte och kan darfér inte uppdateras eller stingas.

7113

Det gar inte att byta kontoinnehavare for ett persondepakonto.

7114

Angivet konto dr redan avslutat och kan dérfor inte avslutas.

7115

Det finns fortfarande enheter pa angivet konto och det kan dirfor inte avslutas.
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Svarskod Beskrivning

7117 Den anldggning som &r kopplat till angivet konto har inte fullgjort sina skyldigheter och kontot
kan dirfor inte avslutas.

7118 Angiven anliggning existerar inte och tabellen 6ver kontrollerade utslipp for anliggningen kan dar-
for inte uppdateras.

7119 Angivet ar ligger i framtiden och tabellen 6ver kontrollerade utslipp for aret kan darfor inte uppda-
teras.

7120 Angivna personer (People) och deras stillning i forhéllande till kontot existerar inte och kan darfor
inte uppdateras.

7122 Correlationld ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7124 Accountldentifier dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7125 Permitldentifier dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna intervallet.

7126 Anliggningens namn (Name) ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7127 Anldggningens huvudsakliga verksamhet (MainActivityType) ér inte i giltigt format eller ligger utanfor
det tilldtna intervallet.

7128 Anldggningens land (Country) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7129 Anldggningens postnummer (PostalCode) ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilltna inter-
vallet.

7130 Anlaggningens ort (City) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna intervallet.

7131 Anldggningens Address] ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna intervallet.

7132 Anldggningens Address2 ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7133 Anldggningens moderbolag (ParentCompany) ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna
intervallet.

7134 Anldggningens dotterbolag (SubsidiaryCompany) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna
intervallet.

7135 Anliggningens EPERIdentification dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7136 Anlaggningens Latitude ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7137 Anlaggningens Longitude ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna intervallet.

7138 Koden for personers stillning (RelationshipCode) ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna
intervallet.

7139 Personldentifier 4r inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7140 Personens fornamn (FirstName) ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7141 Personens efternamn (LastName) ir inte i giltigt format eller ligger utanf6r det tillitna intervallet.

7142 Personens land (Country) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilltna intervallet.
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7143 Personens postnummer (PostalCode) ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna intervallet.

7144 Personens ort (City) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7145 Personens Address] ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7146 Personens Address2 ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna intervallet.

7147 Personens telefonnummer 1 PhoneNumber] ir inte i giltigt format eller ligger utanfér det tillitna
intervallet.

7148 Personens telefonnummer 2 (PhoneNumber2) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna
intervallet.

7149 Personens faxnummer (FaxNumber) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna intervallet.

7150 Personens e-postadress (Email) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7151 Atgirden betriffande personen (Action) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna inter-
vallet.

7152 Anldggningens kontrollerade utslapp (VerifiedEmission) 4r inte i giltigt format eller ligger utanfor det
tillitna intervallet.

7153 Bestdndsdelen from ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna intervallet.

7154 Bestdndsdelen to ir inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna intervallet.

7155 MajorVersion dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilltna intervallet.

7156 MinorVersion ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillitna intervallet.

7157 Kontotypen (AccountType) ar inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilltna intervallet.

7158 Kontokoden (Accountldentifier) dr inte i giltigt format eller ligger utanfor det tilldtna intervallet.

7159 Anldggningskoden (Installationldentifier) 4r inte i giltigt format eller ligger utanfor det tillatna inter-
vallet.

7160 Kontaktperson, uppgifter om kontaktperson, en anliggning eller uppgifter om en anldggning (enligt
upprakningen i punkt 11.1 i bilaga I till kommissionens beslut nr 156/2004/EG) kan inte kopplas
till ett persondepakonto.

7201 Det antal utsldppsritter som har begirts utfirdade for perioden 6verstiger det antal som kommis-
sionen har godkint i den nationella férdelningsplanen.

7202 Mottagande konto ar inte ett partsdepakonto.

7203 Den nationella fordelningsplanen har inte limnats till kommissionen. Utslappsritter for angiven
period kan dirfor inte utfirdas eller tilldelas.

7205 De enheter som begirs omvandlade till utslappsritter méste vara tilldelade utslippsenheter (AAU)
utfiardade for samma dtagandeperiod som utsldppsratterna.

7206 Angivet mottagande konto ar inte det verksamhetsutovardepakonto som dr kopplat till angiven

anldggning.
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7207 Anliggningen finns inte i tabellen 6ver den nationella fordelningsplanen.

7208 Angivet ar finns inte i tabellen 6ver den nationella fordelningsplanen.

7209 Mottagande konto ar inte aterlosenskontot for perioden 2005-2007.

7210 Force majeure-utsldppsritter kan bara utfirdas fore den 30 juni 2008.

7211 Det antal force majeure-utslappsritter som har begirts utfirdade 6verstiger det antal som kommis-
sionen har godkant for dtagandeperioden.

7212 Mottagande konto ar inte annulleringskontot for perioden 2005-2007.

7213 Minskningen av antalet utslappsratter 6verstiger den rittelse av den nationella fordelningsplanen
som kommissionen har godkint.

7214 Det antal utsldppsritter som har begirts 6verforda ar inte exakt lika med det antal som anges i den
nationella fordelningsplanen for angiven anlidggning och angivet ar.

7215 Anldggningen existerar inte.

7216 Det antal utsldppsritter som har begirts 6verforda for angiven anlidggning och angivet ar i enlighet
med den nationella fordelningsplanen har redan 6verforts.

7217 Angivet r ligger utanfor perioden 2005-2007.

7218 Angivna tilldelade utsldppsenheter (AAU) ar utslappsritter och kan darfor inte omvandlas till
utslappsminskningsenheter (ERU).

7219 Begirda enheter har fel utsldppsrittskod och kan dirfor inte utfirdas.

7220 Begirda enheter har fel force majeure-utsldppsrittskod och kan darfor inte utfirdas.

7301 Varning: Gransen for dtagandeperiodsreserven ar snart nadd.

7302 Det avtal om omsesidigt erkdnnande mellan overférande och mottagande register som behévs for
overforing av utsldppsratter saknas.

7304 Efter den 30 april det forsta dret i innevarande period far utslappsritter utfirdade for foregdende
period bara overforas till annullerings- eller aterlosenskontot.

7305 Utsldppsratterna dr inte utfirdade for perioden 2005-2007.

7353 Utslippsritter utfirdade for perioden 2005-2007 kan inte 6verldmnas f6r perioden 2008-2012
eller pafoljande femdrsperioder.

7354 Overforande konto ir inte ett verksamhetsutdvardepdkonto.

7355 Utslappsritter utfirdade for innevarande period kan inte 6verlimnas for foregdende period.

7356 Enheterna ar inte giltiga for 6verlimnande i enlighet med artikel 53.

7357 Det antal utsldppsritter och force majeure-utsldppsritter som har begirts overforda till aterlosens-
kontot dr inte lika med det antal utsldppsritter som har 6verlimnats i enlighet med artiklarna 52
och 54.

7358 Det antal tilldelade utsldppsenheter (AAU) som har begirts omvandlade fran utsldppsritter 4r inte
lika med det antal utsldppsritter som har overlimnats i enlighet med artikel 52.

7359 Det antal enheter som har begirts 6verforda till dterlosenskontot ir inte lika med det antal utsldpps-

rtter som har overldimnats i enlighet med artiklarna 52 och 53.
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7360 Overforande konton &r inte partsdepikonton.

7361 Enheterna far inte dterlosas i enlighet med artiklarna 58 och 59.

7362 Det antal certifierade utsldppsminskningar (CER) som har begirts 6verforda till annulleringskontot
ar inte lika med det antal utslappsritter som har 6verlimnats i enlighet med artikel 53.

7401 Det antal tilldelade utslippsenheter (AAU) som har begirts omvandlade till utslippsritter 4r inte
lika med det antal utsldppsritter som annullerats.

7402 Den enhetstyp som har begirts annullerad fore ersittning ar inte en utslippsritt utfirdad for fore-
gdend period.

7404 Det antal utsldppsritter som har annullerats ar inte lika med det antal utsldppsratter som skall
annulleras i enlighet med artiklarna 60 a och 61 b.

7405 Det antal utslappsritter som annullerats frdn det 6verforande kontot ar inte lika med det antal
utslappsritter som overfors till det kontot.

7406 Overforande konto méste vara ett konto enligt artikel 11.1 eller 11.2.

7407 Mottagande konto méste vara ett konto enligt artikel 11.1 eller 11.2.

7501 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
friga om enhetsblocken pa ett eller flera verksamhetsutovardepdkonton.

7502 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
fridga om enhetsblocken pa ett eller flera persondepakonton.

7503 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om enhetsblocken pd verksamhetsutovardepdkontona.

7504 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om enhetsblocken pd persondepdkontona.

7505 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pd ett eller flera verksamhetsutovardepakonton.

7506 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pd ett eller flera persondepdkonton.

7507 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé verksamhetsutovardepakon-
tona.

7508 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé persondepdkontona.

7509 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
fridga om enhetsblocken pa ett eller flera partsdepakonton.

7510 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om enhetsblocken pa aterlosenskontot.

7511 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om enhetsblocken pd annulleringskontot.

7512 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om enhetsblocken péd partsdepdkontona.

7513 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-

tionsforteckning i friga om enhetsblocken pé dterlosenskontot.
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7514 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om enhetsblocken pd annulleringskontot.

7515 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsférteckning i
frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé ett eller flera partsdepdkonton.

7516 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pd dterlésenskontot.

7517 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pd annulleringskontot.

7518 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé partsdepdkontona.

7519 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé dterlosenskontot.

7520 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om det sammanlagda antalet enhetsblock pa annulleringskontot.

7521 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
frdga om enhetsblocken pa ersittningskontot.

7522 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i friga om enhetsblocken pé ersittningskontot.

7523 Det finns en inkonsekvens mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning i
fridga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé ersittningskontot.

7524 Information: Det finns inga inkonsekvenser mellan registret och gemenskapens oberoende transak-
tionsforteckning i frdga om det sammanlagda antalet enhetsblock pé ersittningskontot.

7601 Paminnelse: de angivna enhetsblocken av utsldppsritter utfirdade for foregdende period har inte

annullerats i enlighet med artiklarna 60 och 61.
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BILAGA XIII

Prov

Varje register och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning skall fullborda f6ljande prov:

Prov av enheter: provning av om enskilda bestandsdelar motsvarar specifikationerna.

Integrationsprov: provning av om grupper av bestdndsdelar, inbegripet delar av det kompletta systemet, motsva-
rar specifikationerna.

Prov av system: provning av om systemet som helhet motsvarar specifikationerna.

Belastningsprov: systemet skall utsittas for belastningstoppar som motsvarar den belastning systemet kan komma
att utsttas for.

Sakerhetsprov: svaga punkter i sidkerheten skall kartldggas.

De prov som anges i punkt 1 skall goras i enlighet med en i forvdg upprittad plan och resultaten skall dokumenteras.
P4 begdran skall den centrala forvaltaren fa tillgdng till dokumentationen. Alla brister i registret som uppticks vid
provningen skall dtgdrdas innan datautbytet mellan registret och gemenskapens oberoende transaktionsforteckning
provas.

Den centrala forvaltaren skall begdra att registret fullbordar f6ljande prov:

a)

Autentiseringsprov: provning av registrets formdga att identifiera gemenskapens oberoende transaktionsforteck-
ning och vice versa.

Tidssynkroniseringsprov: provning av registrets formdga att faststilla systemtiden och att synkronisera den med
gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningars systemtid.

Dataformatsprov: provning av registrets formaga att generera ritt slags meddelanden for processtatus, processta-
dium och format, i enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for regis-
tersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut
24/CP8.

Provning av progammeringskod och databasoperationer: provning av registrets formédga att bearbeta inkomna
meddelanden for olika slags format, i enlighet med de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytes-
normer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens
partskonferens beslut 24/CP.8.

Integrerad processprovning: provning av registrets formaga att utfora samtliga processer, inbegripet samtlig typer
av relevant status och samtliga stadier som anges i bilagorna VIII-XI, och att medge manuella ingrepp i databasen
i enlighet med bilaga X.

Provning av datalagring: provning av registrets formdga att faststilla och lagra information i enlighet med artikel
73.2.

Den centrala forvaltaren skall begira att registret visar att de inkoder som anges i bilaga VII och de svarskoder som
anges i bilagorna VII-XI finns i registrets databas och tolkas och anvinds korrekt i friga om processer.

De prov som anges i punkt 3 skall goras mellan registrets och gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings
provomraden inrittade i enlighet med artikel 71.

De prov som anges i punkt 3 far anpassas till registrets program- och hardvara.
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7.

De prov som anges i punkt 3 skall goras i enlighet med en i forvdg upprittad plan och resultaten skall dokumenteras.
P4 begdran skall den centrala forvaltaren fa tillgdng till dokumentationen. Alla brister i registret som uppticks vid
provningen skall dtgirdas innan ndgon kommunikationslink mellan registret och gemenskapens oberoende transak-

tionsforteckning upprittas. Registeradministratren skall visa att bristerna atgardats genom att framgéngsrikt fullborda
de prov som anges i punkt 3.
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BILAGA XIV

Initialisering

Medlemsstaterna skall senast den 1 september ge kommissionen fljande information:

a)

Registeradministratorens namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress.
Plats dir registret 4r lokaliserat: adress, ort, postnummer och land.
Registrets sikra och offentliga delar och provomradet: webbadress och port.

Beskrivning av registrets hdrd- och programvara (ordinarie och reserv) och hdrd- och programvara for det prov-
omrédde som inrittats i enlighet med artikel 68.

Beskrivning av de system och forfaranden for dataskydd (inbegripet hur ofta sikerhetskopiering gors) och snabbt
aterstillande av data och funktioner vid ett sammanbrott som avses i artikel 68.

Beskrivning av den sdkerhetsplan for registret som upprittats i enlighet med bilaga XV.
Beskrivning av de system och forfaranden for andringar i registret som avses i artikel 72.

Den information som den centrala forvaltaren har begirt for att kunna dela ut de digitala certifikat som avses i
bilaga XV.

Kommissionen skall omedelbart underrittas om 4ndringar i ovanstdende information.

For perioden 2005-2007: Nir kommissionen i enlighet med artikel 29 i direktiv 2003/87/EG har gett tillstind till
utfdrdande av force majeure-utslappsritter skall medlemsstaterna underritta kommissionen om det antal som skall
utfirdas.

For perioden 2008-2012 och pafoljande femarsperioder skall medlemsstaterna fore periodens borjan underrdtta kom-
missionen om foljande:

a)

Det sammanlagda antal utslappsminskningsenheter (ERU) och certifierade utslippsminskningar (CER) som verk-
samhetsutovarna far anvinda for perioden i friga i enlighet med artikel 11a.1 i direktiv 2003/87/EG.

Atagandeperiodsreserven, beriknad i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 18/CP.7, dvs. 90 %
av medlemsstatens tilldelade mangd eller, om detta ir lagre, fem ganger 100 % av medlemsstatens senast gransk-
ade inventering. Kommissionen skall omedelbart underrittas om dndringar i ovanstiende information.

Den nationella fordelningsplanen

4.

Alla nationella fordelningsplaner skall limnas in i de format som anges i punkterna 5 och 7.

Den nationella fordelningsplanen skall limnas in till kommissionen i foljande format:

a)

Sammanlagt antal tilldelade utsldppsritter: ange i ett enda filt det ssmmanlagda antal utslappsritter som tilldelats
for den period som den nationella fordelningsplanen avser.

Sammanlagt antal utslappsritter i reserven for nya deltagare: ange i ett enda filt det sammanlagda antal utsldpps-
rtter som har avdelats for nya deltagare for den period som den nationella fordelningsplanen avser.

Ar: i enskilda filt for de &r som omfattas av den nationella fordelningsplanen fran 2005 och framét i stigande
ordning.

Anldggningskoder: i enskilda falt, uppbyggda av de bestdndsdelar som anges i bilaga VI, och i stigande ordning.

Tilldelade utslappsritter: de utslappsritter som skall tilldelas en anldggning for ett angivet ar skall noteras i det
falt som forbinder dret med anldggningskoden.
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Punkt 5 d giller ocksd anldggningar som inforts unilateralt med tillimpning av artikel 24 i direktiv 2003/87/EG, men
inte anldggningar som tillfalligt undantagits med tillimpning av artikel 27 i direktivet.

Foljande XML-schema skall anvindas for att kommunicera den nationella fordelningsplanen till kommissionen:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
<xs:schema targetNamespace="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" xmlIns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmins="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" elementFormDefault="qualified">
<xs:simpleType name="ISO3166MemberStatesType">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="BE"/>
<xs:enumeration value="GR"/>
<xs:enumeration value="IE"/>
<xs:enumeration value="NL"/>
<xs:enumeration value="FI'/>
<xs:enumeration value="DK"/>
<xs:enumeration value="ES"/>
<xs:enumeration value="IT"/>
<xs:enumeration value="AT"/>
<xs:enumeration value="SE"/>
<xs:enumeration value="DE"/>
<xs:enumeration value="FR"/>
<xs:enumeration value="LU"/>
<xs:enumeration value="PT"/>
<xs:enumeration value="UK"/>
<xs:enumeration value="CY"/>
<xs:enumeration value="CZ"/>
<xs:enumeration value="EE"/>
<xs:enumeration value="HU"/>
<xs:enumeration value="LV"/>
<xs:enumeration value="LT"/>
<xs:enumeration value="MT"/>
<xs:enumeration value="PL"/>
<xs:enumeration value="SK"/>
<xs:enumeration value="8("/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="AmountOfAllowancesType">
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:mininclusive value="1"/>
<xs:maxlnclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:group name="YearAllocation">
<xs.sequence>
<xs:element name="yearlnCommitmentPeriod">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="2005"/>
<xs:maxInclusive value="2058"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="allocation" type="AmountOfAllowancesType"/>
</xs:sequence>
</xs:group>

<xs:simpleType name="ActionType">
<xs:annotation>
<xs:documentation>The action to be undertaken for the installation
A == Add the installation to the NAP
U == Update the allocations for the installation in the NAP
D == Delete the installation from the NAP
For each action, all year of a commitment period need to be given
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="A"/>
<xs:enumeration value="U"/>
<xs:enumeration value="D"/>
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</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="InstallationType">
<xs:sequence>
<xs:element name="action" type="ActionType"/>
<xs:element name="installationldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:minlnclusive value="1"/>
<xs:maxinclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="permitldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="9"/>
<xs:pattern value="[A-Z0-9['-]+"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:group ref="YearAllocation" minOccurs="3" maxOccurs="5"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="CommitmentPeriodType">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="0"/>
<xs:maxInclusive value="10"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:element name="nap">
<xs:complexType>

<xs:sequence>
<xs:element name="originatingRegistry" type="1S03166MemberStatesType"/>

<xs:element name="commitmentPeriod" type="CommitmentPeriodType"/>

<xs:element name="installation" type="InstallationType" maxOccurs="unbounded">
<xs:unique name="yearAllocationConstraint">
<xs:selector xpath="yearInCommitmentPeriod"/>
<xs:field xpath="."/>
</xs:unique>
</xs:element>

<xs:element name="reserve" type="AmountOfAllowancesType"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

<xs:unigue name="installationldentifierConstraint">
<xs:selector xpath="installation"/>
<xs:field xpath="installationldentifier"/>

</xs:unique>

</xs:element>
</xs:schema>

8. 1de funktionella och tekniska specifikationerna for datautbytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoproto-
kollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut 24/CP.8, faststalls ett initialiseringsforfa-
rande. Vid denna initialisering skall kommissionen underritta klimatkonventionens sekretariat om kontokoder for

annulleringskonton, aterlosenskonton och ersattningskonton for alla register.
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BILAGA XV

Sikerhetsnormer

Kommunikationslinken mellan gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och respektive register

Fran den 1 januari 2005 till dess att kommunikationslinken mellan gemenskapens och klimatkonventionens obe-
roende transaktionsforteckning har upprittats skall samtliga processer rorande utslippsritter, kontrollerade utslapp
och konton ske via en kommunikationslink med f6ljande egenskaper:

a) Siker overforing skall uppnds genom anvindning av SSL-teknik (Secure Socket Layer) med minst 128 bits krypt-
ering.

b) Varje registers identitet skall autentiseras med digitala certifikat for varje begdran frin gemenskapens oberoende
transaktionsforteckning. Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings identitet skall autentiseras med digi-
tala certifikat for varje begiran fran ett register. Varje registers identitet skall autentiseras med ett anvindarnamn
och ett losenord for varje begiran fran ett register. Gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings identitet
skall autentiseras med ett anvindarnamn och ett 16senord for varje begéran fran gemenskapens oberoende trans-
aktionsforteckning. Certifieringsmyndigheten skall registrera digitala certifikat som giltiga. Sdkra system skall
anvindas for att lagra de digitala certifikaten, anvindarnamnen och 16senorden. Tillgdngen skall vara begrinsad.
Anvindarnamn och losenord skall bestd av minst tio tecken och vara utformade i enlighet med hypertext transfer
protocol (HTTP) basic authentication scheme (http:|/www.ietf.org/rfc/rfc2617.txt).

Nir kommunikationsldnken mellan gemenskapens och klimatkonventionens oberoende transaktionsforteckningar har
upprattats skall samtliga processer rorande utslappsritter, kontrollerade utsldpp, konton och Kyotoenheter ske via en
kommunikationsldnk som har de egenskaper som faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for dataut-
bytesnormer for registersystem inom ramen for Kyotoprotokollet, utarbetade i enlighet med klimatkonventionens
partskonferens beslut 24/CP.8.

Kommunikationslink mellan gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och dess behériga ombud, och
mellan respektive register och dess behériga ombud

Kommunikationsldnken mellan gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och dess behoriga ombud, och mel-
lan ett register och behoriga ombud for kontoinnehavare, kontrollorer och registeradministratorer skall ha foljande
egenskaper nir ombuden fér tilltride frdn ett annat ndt 4n det som betjinar gemenskapens oberoende transaktions-
forteckning eller registret:

a) Siker overforing skall uppnds genom anvindning av SSL-teknik (Secure Socket Layer) med minst 128 bits kryp-
tering.

b) Varje behorigt ombuds identitet skall autentiseras med anvindarnamn och losenord, som registret har registrerat
som giltiga.

Forfarandet for utfirdande av de anvindarnamn och 16senord som avses i punkt 3 b till behoriga ombud skall ha fol-
jande egenskaper:

a) Varje behorigt ombud skall alltid ha ett unikt anvindarnamn och ett unikt losenord.

b) Registeradministratoren skall ha en forteckning 6ver alla behériga ombud som har tilltrade till registret och
respektive ombuds behorighet i friga om registret.

¢) Den centrala forvaltaren och registeradministratoren skall ha s fi behoriga ombud som majligt, och dessa
ombud skall ges tilltradesritt bara for att genomfora administrativa uppgifter.
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Vid installation av program- eller hdrdvara i gemenskapens oberoende transaktionsforteckning eller i ett register
skall alla forinstillda 16senord som ror den centrala forvaltarens eller registeradministratorens befogenheter ome-
delbart dndras.

De behdriga ombuden skall aldggas att dndra de tillfilliga 16senord som de tilldelas nir de for forsta gangen far
tilltrade till gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings eller registrets sikra omrdde. De skall dérefter
alaggas att andra detta losenord minst varannan manad.

Det system som hanterar 16senorden skall arkivera de behoriga ombudens 16senord, och se till att ett behorigt
ombud inte kan teranvinda ndgot av sina tio senaste l6senord. Losenorden skall bestd av minst dtta tecken och
innehdlla bade siffror och bokstaver.

Losenorden skall inte visas pd skdrmen nir det behoriga ombudet skriver in det, och den centrala forvaltarens
eller registeradministratorens behoriga ombud skall inte kunna se 16senordsfilerna direkt.

Kommunikationslinken mellan gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och allminheten, och mellan
respektive register och allminheten

5. Allménheten skall ha tilltrade utan autentisering till de offentliga delarna av gemenskapens oberoende transaktionsfor-
tecknings och registrens webbplatser.

6. Allminheten skall inte via den offentliga delen av gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings och registrens
webbplatser kunna f& direkt tilltride till uppgifter frin gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings eller regis-
trens databaser. Tilltradet till de uppgifter som ir tillgdngliga for allménheten i enlighet med bilaga XVI skall ske via
en separat databas.

Allminna sikerhetskrav for gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och registren

7. Foljande allmidnna sakerhetskrav giller f6r gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och registren:

a)

b)

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och respektive register skall skiljas frén Internet med en brand-
vigg som skall konfigureras sd strikt som mojligt for att begrinsa trafiken till och frén Internet.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och varje register skall gora regelbundna viruskontroller i alla
noder, terminaler och servrar i sina respektive nit. Virusbekimpningsprogrammen skall uppdateras regelbundet.

Gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och varje register skall se till att all mjukvara for noder, termi-
naler och servrar dr ritt konfigurerad och rutinmaéssigt modifieras efterhand som sikerhets- och funktionsuppda-
teringar lanseras.

Vid behov skall gemenskapens oberoende transaktionsforteckning och varje register vidta ytterligare sikerhetsat-
girder for att se till att registersystemet kan hantera nya sikerhetshot.
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BILAGA XVI

Registeradministrat6rernas och den centrala forvaltarens rapporteringsskyldigheter

Allmiint tillginglig information frin register och frin gemenskapens oberoende transaktionsférteckning

Den centrala forvaltaren skall pa den offentliga delen av gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings webbplats
vid faststdlld tidpunkt presentera och uppdatera den information om registersystemet som anges i punkterna 2-4
nedan. Registeradministratoren skall pd den offentliga delen av registrets webbplats vid faststilld tidpunkt presentera
och uppdatera den information om registret som anges i punkterna 2—4 nedan.

Foljande uppgifter om konton skall presenteras senast en vecka efter det att kontot forst Gppnades i ett register och
direfter uppdateras en gdng i veckan:

a) Kontoinnehavarens namn: kontoinnehavare (person, verksamhetsutovare, kommissionen, medlemsstat).
b) Alfanumerisk identifiering: den identifiering som kontoinnehavaren har bestimt for kontot.

¢) Forsta respektive andra behoriga ombudens namn, adress, ort, postnummer, land, telefon, fax och e-postadress
(utsedda av kontoinnehavaren).

Foljande kompletterande uppgifter om verksamhetsutovardepakonton skall presenteras senast en vecka efter det att
kontot forst dppnades i ett register och darefter uppdateras en ging i veckan:

a) Den information om verksamhetsut6varens anldggning som avses i punkterna 1-4.1, 4.4-5.5 och 7 (verksamhet
1) i avsnitt 11.1 om identifiering av anldggning i bilaga I till beslut 2004/156/EG.

b) Tillstdndskod: den kod som har tilldelats den anlidggning som &r kopplad till verksamhetsutovardepdkontot, upp-
byggd av de bestédndsdelar som anges i bilaga VI.

o) Anliggningskod: den kod som har tilldelats den anldggning som ir kopplad till verksamhetsutévardepdkontot,
uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga VI.

d) Utslappsritter och force majeure-utslappsritter tilldelade den anldggning som 4r kopplad till verksamhetsutovar-
depékontot, som finns med i den nationella férdelningsplanen eller 4r en ny deltagare, i enlighet med artikel 11 i
direktiv 2003/87/EG.

Foljande kompletterande uppgifter om verksamhetsutvardepakonton for dren frén 2005 och framét skall anges vid
foljande tidpunkter:

a) Kontrollerade utslipp for &r X for den anldggning som ar kopplad till verksamhetsutévardepakontot skall anges
fran den 15 maj och framat r X+1.

b) De utsldppsritter som har overlimnats i enlighet med artiklarna 52-54 for ar X skall anges ordnade efter enhets-
kod frdn den 15 maj och framat ar X+1.

¢) En symbol som visar huruvida den anlidggning som &r kopplad till verksamhetsutévardepdkontot har fullgjort
sina skyldigheter enligt artikel 6.2 e i direktiv 2003/87/EG for ar X skall anges frdn den 15 maj och framdt ar
X+1.

Allmiint tillginglig information frin register

Registeradministratoren skall pd den offentliga delen av registrets webbplats i ratt tid ange och uppdatera den infor-
mation om registret som anges i punkterna 6—10 nedan.

Foljande uppgifter om varje projektidentifiering for en projektaktivitet som genomfors i enlighet med artikel 6 i Kyo-
toprotokollet, och for vilken medlemsstaten har utfirdat utslippsminskningsenheter (ERU), skall anslds senast en
vecka efter utfirdandet:

a) Projektnamn: ett unikt namn for projektet.

b) Plats for projektet: medlemsstat och stad eller region dar projektet r lokaliserat.
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Ar d3 utslippsminskningsenheter (ERU) har utfirdats: de dr di utslippsminskningsenheter (ERU) har utfirdats
med anledning av projektaktiviteten.

Rapporter: nedladdningsbara elektroniska versioner av all allmint tillginglig dokumentation om projektet, t.ex.
forslag, 6vervakning, kontroll och utfirdande av utslippsminskningsenheter (ERU), i enlighet med sekretessbe-
stimmelserna i beslut -/CMP.1 [artikel 6] av klimatkonventionens partskonferens i sin funktion som Kyotoproto-
kollets partsmote.

Foljande uppgifter om innehav och transaktioner for registret for dren frdn 2005 och framét skall anges, ordnade efter
enhetskod uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga VI, vid foljande tidpunkter:

a)

m)

For varje konto (persondepdkonto, verksamhetsutovardepdkonto, partsdepdkonto, annulleringskonto, ersittning-
skonto och dterlosenskonto) skall det sammanlagda antal utsldppsminskningsenheter (ERU), certifierade utslapps-
minskningar (CER), tilldelade utsldppsenheter (AAU) och sinkkrediter (RMU) som finns pd kontot den 1 januari
ar X anges fran den 15 januari och framdt dr X+5.

Det sammanlagda antal tilldelade utslippsenheter (AAU) som utfirdades dr X pa grundval av artikel 7 i beslut nr
280/2004/EG skall anges fran den 15 januari och framét ar X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU) som utfirdades &r X pd grundval av projektaktiviteter
genomforda i enlighet med artikel 6 i Kyotoprotokollet skall anges frdn den 15 januari och framat ar X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER), tilldelade
utsldppsenheter (AAU) och sinkkrediter (RMU) som forvirvades fran andra register dr X skall anges, tillsammans
med uppgift om overforande konton och register, frn den 15 januari och framat ar X+5.

Det sammanlagda antal siankkrediter (RMU) som utfirdades r X pd grundval av var och en av de projektaktivite-
ter som genomfordes i enlighet med artikel 3.3 och 3.4 i Kyotoprotokollet skall anges frdn den 15 januari och
framat ar X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER), tilldelade
utslappsenheter (AAU) och sankkrediter (RMU) som overfordes till andra register ar X skall anges, tillsammans
med uppgift om forvirvande konton och register, frdn den 15 januari och framét ar X+5.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER), tilldelade
utslappsenheter (AAU) och sankkrediter (RMU) som annullerades ar X pa grundval av projektaktiviteter genom-
forda i enlighet med artikel 3.3 och 3.4 i Kyotoprotokollet skall anges frén den 15 januari och framét &r X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER), tilldelade
utsldppsenheter (AAU) och sinkkrediter (RMU) som annullerades &r X, med anledning av att den kommitté som
inrittats i enlighet med Kyotoprotokollet for att bevaka att dtagandena enligt protokollet fullgérs konstaterar att
medlemsstaten inte har fullgjort sitt dtagande i enlighet med artikel 3.1 i Kyotoprotokollet, skall anges frén den
15 januari och framat r X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER), tilldelade
utslappsenheter (AAU), sankkrediter (RMU) och utsldppsritter som annullerades ar X skall anges, med en hinvis-
ning till den artikel i denna forordning enligt vilken de annullerades, fran den 15 januari och framdt ar X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utsldppsminskningar (CER), tilldelade
utslippsenheter (AAU), sinkkrediter (RMU) och utsldppsritter som annullerades dr X skall anges fran den 15
januari och framat ar X+1.

Det sammanlagda antal utslippsminskningsenheter (ERU), certifierade utslippsminskningar (CER) och tilldelade
utslappsenheter (AAU) som éar X flyttades over fran foregdende dtagandeperiod skall anges fran den 15 januari
och framat dr X+1.

Det sammanlagda antal utsldppsritter fran foregdende dtagandeperiod som annullerades och ersattes ar X skall
anges frdn den 15 maj och framét &r X.

Innehaven pd varje konto (persondepdkonto, verksamhetsutovardepékonto, partsdepdkonto, annulleringskonto
och aterlosenskonto) den 31 december &r X skall anges frin den 15 januari och framdt dr X+5.

Forteckningen 6ver de personer som medlemsstaten har bemyndigat att inneha utsldppsminskningsenheter (ERU), cer-
tifierade utsldppsminskningar (CER), tilldelade utslippsenheter (AAU) och sinkkrediter (RMU) under sitt ansvar skall
anges senast en vecka efter det att bemyndigandena utfirdades, och skall darefter uppdateras en ging i veckan.

Det sammanlagda antal certifierade utsldppsminskningar (CER) och utsldppsminskningsenheter (ERU) som verksam-
hetsut6varna far anvanda for respektive period i enlighet med artikel 11a.1 i direktiv 2003/87/EG skall anges i enlig-
het med artikel 30.3 i direktivet.
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10. P4 begiran skall anges dtagandeperiodsreserven — berdknad i enlighet med klimatkonventionens partskonferens beslut
18/CP.7, dvs. som 90 % av medlemsstatens tilldelade mangd eller, om detta ar ligre, fem ginger 100 % av medlemssta-
tens senast granskade inventering — och det antal Kyotoenheter med vilket medlemsstaten Gverstiger atagandeperiods-
reserver.

Allmint tillginglig information frin gemenskapens oberoende transaktionsforteckning

11. Den centrala forvaltaren skall pa den offentliga delen av gemenskapens oberoende transaktionsfortecknings webbplats
i rétt tid ange och uppdatera den information om registersystemet som anges i punkt 12 nedan.

12. For varje fullbordad transaktion som beror registersystemet &r X skall foljande uppgifter anges fran den 15 januari
och framdt ar X+5.

a)

b)

g
h)

Det overforande kontots kontokod: den kod som har tilldelats kontot, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i
bilaga VI.

Det forvarvande kontots kontokod: den kod som har tilldelats kontot, uppbyggd av de bestandsdelar som anges i
bilaga VI.

Kontoinnehavare av det éverférande kontot: kontoinnehavare (person, verksamhetsutévare, kommissionen, med-
lemsstat).

Kontoinnehavare av det forvirvande kontot: kontoinnehavare (person, verksamhetsutovare, kommissionen, med-
lemsstat).

De utsldppsritter och Kyotoenheter som ingér i transaktionen, ordnade efter enhetskod, uppbyggd av de
bestandsdelar som anges i bilaga VI.

Transaktionskod: den kod som har tilldelats transaktionen, uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga VI.
Dag och klockslag nér transaktionen fullbordades (anges i vérldstid, UT).

Processtyp: angivelse av vilka kategorier processen tillhor, uppbyggd av de bestdndsdelar som anges i bilaga VIL.

Uppgifter som varje register skall tillhandahélla kontoinnehavare

13. Registeradministratoren skall pd den sikra delen av registrets webbplats i rétt tid ange och uppdatera den information
om registret som anges i punkt 14 nedan.

14. P4 kontoinnehavarens begiran skall for varje konto foljande uppgifter anges sd att uppgifterna bara ér tillgingliga for
kontoinnehavaren, ordnade efter enhetskod, uppbyggd av de bestandsdelar som anges i bilaga VI.

a)

b)

Aktuellt innehav av utslappsritter och Kyotoenheter.

En forteckning 6ver de foreslagna transaktioner som kontoinnehavaren har inlett, med de uppgifter som anges i
punkt 12 a—f, dag och klockslag nir transaktionen foreslogs (i virldstid, UT), den foreslagna transaktionens nuva-
rande status och de svarskoder som har returnerats i samband med de kontroller som gjorts i enlighet med bilaga
IX.

En forteckning 6ver de utsldppsritter och Kyotoenheter som har forvarvats av kontot efter fullbordade transaktio-
ner. For varje transaktion skall de uppgifter som anges i punkt 12 a—g anges.

En forteckning 6ver de utsldppsritter och Kyotoenheter som har overforts frin kontot efter fullbordade transak-
tioner. For varje transaktion skall de uppgifter som anges i punkt 12 a—g anges.
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